
ZMLUVA O DIELO Č. 124/2023/BA 
ZMLUVNÁ DOHODA 

 
evidenčné číslo Objednávateľa: 

evidenčné číslo Zhotoviteľa: 

 

uzatvorená podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „Obchodný zákonník“) a na základe výsledku podlimitnej zákazky  

na predmet obstarávania  

„III. Opatrenia na odstraňovanie migračných bariér vo vodnom toku Myjava (hať v rkm 23,800)“ 

(ďalej tiež len „Zmluva o Dielo“ alebo „ZoD“ alebo „Zmluva“ alebo „Zmluvné dojednania“) 

 

medzi zmluvnými stranami 

Objednávateľ: 

 

Obchodné meno:  SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik  

Sídlo:   Martinská 49, 821 05 Bratislava – mestská časť Ružinov  

IČO:   36 022 047  

DIČ:   2020066213 

IČ DPH:   SK2020066213 

Zapísaný:  v Obchodnom registri OS Bratislava I, oddiel: Pš, vložka č.: 427/B 

Bankové spojenie:  

IBAN:     

oprávnený konať: JUDr. Ing. Jozef Krška, generálny riaditeľ  

Označenie odštepného závodu zodpovedného za realizáciu Diela:  

   SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik 

Oddelenie investícií Bratislava 

Karloveská 2, 842 17 Bratislava – mestská časť Karlova Ves  

Adresa pre zasielanie faktúr: 

   SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik 

Partizánska cesta 69, 974 98 Banská Bystrica  

 

(ďalej len „Objednávateľ“) 

 

 

 a 

 

Zhotoviteľ: 

 

Obchodné meno:  CEDIS s.r.o. 

Sídlo:   Vajnorská 100/A, 831 04 Bratislava 

IČO:   50 607 383 

DIČ:   2120408675 

IČ DPH:   SK2120408675 

Zapísaný:  v Obchodnom registri OS Bratislava I, oddiel Sro, vložka č. 122240/B 

Bankové spojenie:  

IBAN:     

oprávnený konať: Ing. Jozef Miček, konateľ,  

 

(ďalej len „Zhotoviteľ”) 

(Objednávateľ a Zhotoviteľ spoločne ďalej len „zmluvné Strany“) 

 

sa dohodli nasledovne: 

1. Zmluvou o Dielo sa rozumejú v tomto bode uvedené dokumenty, ktorých poradie záväznosti je (v 

zostupnom poradí) nasledovné: 

a. Zmluva o dielo 

b. Ponukový list  

c. Zmluvné údaje 



d. Špeciálne ustanovenia (v znení prípadných úprav a vysvetlení poskytnutých v rámci verejného 

obstarávania) 

e. Všeobecné zmluvné podmienky (neprikladajú sa k písomnému vyhotoveniu Zmluvy) 

f. Opis predmetu zákazky 

g. Rozpočet 

h. Vzorové tlačivá  

i. Ďalšie dokumenty tvoriace Zmluvu1  

 Vyššie uvedené dokumenty tvoriace Zmluvu o Dielo musia byť chápané ako vzájomne sa vysvetľujúce 

a dopĺňajúce. 

2. V Zmluve o Dielo majú slová a výrazy rovnaký význam, aký je im prisúdený v ďalej uvádzaných 

Zmluvných podmienkach. 

3. Dodatky a prílohy budú mať rovnaké poradie dôležitosti ako dokumenty, ktoré upravujú. Ak sa 

v uvedených dokumentoch vyskytne nejasnosť alebo nezrovnalosť, Správca vydá akékoľvek potrebné 

objasnenie alebo Inštrukciu. 

4. Súťažnými podkladmi sa rozumejú súťažné podklady vrátane príloh poskytnuté uchádzačovi v rámci 

procesu verejného obstarávania, ktorého výsledkom je uzatvorenie tejto Zmluvy o Dielo. 

5. Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy o Dielo sú aj vysvetlenia Súťažných podkladov. V prípade, ak 

vysvetlenia Súťažných podkladov menia alebo dopĺňajú dokumenty tvoriace Zmluvu o Dielo, v takom 

prípade majú pred týmito dokumentmi tvoriacimi Zmluvu o Dielo prednosť a platí dané vysvetlenie 

Súťažných podkladov. 

6. Zhotoviteľ sa týmto zaväzuje Objednávateľovi, že vyhotoví a dokončí Dielo „III. Opatrenia na 

odstraňovanie migračných bariér vo vodnom toku Myjava (hať v rkm 23,800)“ v lehote 12 mesiacov 

od nadobudnutia účinnosti Zmluvy alebo do 30.11.2023, podľa toho čo nastane skôr a odstráni akékoľvek 

jeho vady v súlade s ustanoveniami Zmluvy o Dielo. 

7. Objednávateľ sa týmto zaväzuje uhradiť Zhotoviteľovi za vyhotovenie a dokončenie Diela Zmluvnú cenu 

v lehotách a spôsobom, predpísaným v Zmluve. DPH bude fakturovaná v súlade s platnými predpismi 

Slovenskej republiky účinnými v čase fakturácie, pričom prípadná zmena DPH sa nepovažuje za zmenu 

Zmluvnej ceny Diela a Objednávateľ sa zaväzuje takto uplatnenú DPH Zhotoviteľovi zaplatiť. 

8. Akceptovaná zmluvná čiastka Diela bez DPH   577.001,78 EUR 

 (slovom päťstosedemdesiatsedemtisíc jeden eur sedemdesiatosem centov) 

9. V prípade, ak je Zhotoviteľom viac právnych subjektov, ktorí za účelom plnenia predmetu Zmluvy o 

Dielo vytvorili zoskupenie bez právnej subjektivity, pod pojmom Zhotoviteľ sa rozumejú všetci účastníci 

Zmluvy na strane Zhotoviteľa. Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy o Dielo je v takomto prípade úradne 

overená fotokópia zmluvy o vytvorení predmetného zoskupenia medzi jednotlivými účastníkmi Zmluvy 

na strane Zhotoviteľa, pričom uvedená zmluva musí byť uzatvorená v súlade s podmienkami uvedenými 

v Súťažných podkladov. V prípade zmeny alebo doplnenia zmluvy o vytvorení zoskupenia bez právnej 

subjektivity sa Zhotoviteľ zaväzuje doporučene doručiť do sídla Objednávateľa fotokópiu dodatku k tejto 

zmluve, a to v lehote 14 kalendárnych dní odo dňa jeho podpísania účastníkmi zoskupenia. Tým nie je 

dotknutá povinnosť Zhotoviteľa postupovať Zmluvných podmienok. 

10. V prípade, ak v mene Zhotoviteľa koná splnomocnený zástupca, neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy 

o Dielo je plná moc udelená Zhotoviteľom v súlade s podmienkami uvedenými Súťažných podkladoch.  

11. Zhotoviteľ sa zaväzuje vyhotoviť a dokončiť Dielo prostredníctvom tých osôb, ktorými podľa zákona č. 

343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov preukazoval splnenie podmienok účasti v nadlimitnej zákazke na predmet zákazky Dielo „III. 

Opatrenia na odstraňovanie migračných bariér vo vodnom toku Myjava (hať v rkm 23,800)“ 

(„kľúčoví odborníci na stavbe“). Ak nebude možné Dielo vyhotoviť a dokončiť prostredníctvom týchto 

                                                
1  

1. V prípade, ak Zhotoviteľom je viac právnych subjektov, ktorí za účelom plnenia predmetu Zmluvy o Dielo vytvorili zoskupenie 

bez právnej subjektivity, napr. združenie podľa § 829 Občianskeho zákonníka, neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy o Dielo bude aj 

zmluva o združení. 
Plná moc v zmysle bodu 10 Zmluvných dojednaní 

Ostatné doklady, ktoré Zhotoviteľ ako úspešný uchádzač predložil v rámci poskytnutia súčinnosti pred podpisom Zmluvy 

(neprikladajú sa k písomnému vyhotoveniu Zmluvy)  

 



osôb, je Zhotoviteľ povinný Dielo vyhotoviť a dokončiť prostredníctvom osôb spĺňajúcich totožné 

podmienky týkajúce sa vzdelania a odbornej praxe za podmienky dodržania ustanovení zákona č. 

343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov.  

12. V prípade, ak Objednávateľovi vznikne podľa tejto Zmluvy o Dielo nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty 

voči Zhotoviteľovi, zaplatením tejto zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok Objednávateľa na náhradu 

škody v plnej výške. Splnenie akejkoľvek povinnosti zabezpečenej inštitútom zmluvnej pokuty nie je 

dotknuté ani po zaplatení zmluvnej pokuty. Pre vylúčenie pochybností sa zmluvné Strany dohodli, že pri 

uplatnení nároku Objednávateľa na zaplatenie zmluvnej pokuty alebo náhrady škody podľa tejto Zmluvy 

o Dielo sa nepoužije ustanovenie podčlánku 20.1 Všeobecných zmluvných podmienok. Zmluvné strany 

sa zároveň dohodli, že pri uplatnení nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa tejto Zmluvy o Dielo 

sa ustanovenie § 300 Obchodného zákonníka neuplatňuje. 

13. Zmluva o Dielo je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, z ktorých štyri obdrží Objednávateľ a dva 

Zhotoviteľ.  

14. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými Stranami. Zmluva nadobúda účinnosť  

a. dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády, 

alebo  

b. dňom nasledujúcim po dni nadobudnutia účinnosti Zmluvy o NFP pre realizáciu Diela, alebo 

c. dňom nasledujúcim po ukončení finančnej kontroly (štandardná ex-post kontrola verejného 

obstarávania Zákazky) vykonanej Poskytovateľom, v rámci ktorej Poskytovateľ neidentifikoval 

nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mať vplyv na výsledok verejného obstarávania Zákazky (po 

doručení správy z kontroly Objednávateľovi), alebo v rámci ktorej Objednávateľ súhlasil s výškou 

ex ante finančnej opravy uvedenej v návrhu správy/správe z kontroly a splnil podmienky na 

uplatnenie ex ante finančnej opravy podľa metodického pokynu Centrálneho koordinačného orgánu 

č. 5, ktorý upravuje postup pri určení finančných opráv za verejné obstarávanie, 

podľa toho, ktorá z uvedených skutočností nastane neskôr. O nadobudnutí účinnosti Zmluvy je Objednávateľ 

povinný informovať Zhotoviteľa najneskôr v deň nadobudnutia účinnosti Zmluvy e-mailom na Zhotoviteľom 

určenú e-mailovú adresu.  

15. Neoddeliteľnou súčasťou týchto Zmluvných dojednaní sú tieto prílohy: 

 Príloha č.1 - Zoznam subdodávateľov a podiel subdodávok (príloha 7 súťažných podkladov) 

 Príloha č. 2 - Harmonogram prác 

16. Zmluvu je možné meniť na základe písomných dodatkov, ktoré budú číslované a podpísané oboma 

zmluvnými Stranami, s výnimkou zmien spočívajúcich v aktualizácii, zmene či oprave údajov ako napr. 

číslo účtu, adresa pre doručovanie, kontaktná osoba a pod. ak si tieto údaje obe zmluvné Strany vzájomne 

odsúhlasia.. Dodatok k Zmluve o Dielo musí byť podpísaný oprávnenými zástupcami zmluvných Strán, 

pričom podpisy musia byť na tej istej listine, v opačnom prípade sa má za to, že k uzatvoreniu dodatku 

k Zmluve o Dielo nedošlo. Zhotoviteľ berie na vedomie, že Objednávateľ je pri uzatváraní dodatkov 

povinný postupovať v súlade s § 18 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Dodatky okrem iného budú obsahovať všetky 

úpravy, ktoré vznikli za príslušné obdobie v dôsledku plnenia Zmluvy o Dielo, spolu s podpornou 

dokumentáciou súvisiacou s odsúhlasením týchto úprav. Tieto úpravy sa môžu týkať zmeny množstiev, 

ktoré nastali v dôsledku merania a oceňovania Diela pre účely platby podľa čl. 12 Všeobecných 

zmluvných podmienok, Variácií a úprav podľa čl. 13 Všeobecných zmluvných podmienok tejto 

Zmluvnej dohody, Nárokov Objednávateľa podľa čl. 20 Všeobecných zmluvných podmienok, 

Nárokov Zhotoviteľa podľa článku 20 Všeobecných zmluvných podmienok a iných dôležitých okolností, 

ktoré vznikli v dôsledku plnenia Zmluvy o Dielo.  

17. Zhotoviteľ nie je oprávnený zriadiť záložné právo na akékoľvek peňažné pohľadávky Zhotoviteľa voči 

Objednávateľovi, ktoré mu vzniknú na základe tejto Zmluvy o Dielo bez predchádzajúceho písomného 

súhlasu Objednávateľa. Zhotoviteľ nie je oprávnený postúpiť akékoľvek pohľadávky vyplývajúce z tejto 

Zmluvy o Dielo na tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa. 

18. Zhotoviteľ sa zaväzuje strpieť výkon kontrolu/auditu súvisiaceho s uskutočňovanými prácami 

kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku (NFP), 



a to oprávnenými osobami (Poskytovateľ NFP, Útvar následnej kontroly, NKÚ SR, príslušná Správa 

finančnej kontroly, Certifikačný orgán, Orgán auditu a jeho spolupracujúce orgány, ako aj nimi poverené 

osoby a prizvané osoby v súlade s príslušnými právnymi predpismi SR a EÚ, splnomocnení zástupcovia 

EK a Európskeho dvora audítorov) a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. 

19. Zmluvné Strany sa dohodli, že Objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať zmluvnú pokutu, 

penále, jednorazové odškodnenie či akúkoľvek inú peňažnú sankciu, nároky Objednávateľa (a to splatné, 

ako aj nesplatné) uplatnené na základe tejto Zmluvy o Dielo voči ktorejkoľvek peňažnej pohľadávke 

Zhotoviteľa voči Objednávateľovi (a to splatnej, ako aj nesplatnej). V prípade jednostranného započítania 

splatnej a nesplatnej pohľadávky, prípadne nesplatnej a nesplatnej pohľadávky, tieto zaniknú okamihom, 

kedy Objednávateľov prejav vôle smerujúci k započítaniu bude doručený Zhotoviteľovi. 

20. Práva a povinnosti zmluvných Strán neupravené v tejto Zmluve o Dielo sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných 

a účinných v Slovenskej republike. Zmluvné Strany sa dohodli, že v prípade vzniku sporov zmluvných 

Strán týkajúcich sa tejto Zmluvy o Dielo a jej aplikácie, ak sa ich nepodarí urovnať iným spôsobom 

a jednou zo zmluvných Strán je zahraničný subjekt, je daná právomoc súdov Slovenskej republiky. 

21. Zmluvné Strany vyhlasujú, že si Zmluvu o Dielo riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a táto plne 

zodpovedá ich skutočnej vôli, ktorú prejavili slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, bez omylu, bez 

časového tlaku a Zmluvu o Dielo neuzatvárajú za jednostranne nápadne nevýhodných podmienok. 

22. Zmluvné strany berú na vedomie, že táto Zmluva vrátane jej príloh podlieha zverejneniu podľa zákona 

číslo 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

(zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov a s jej zverejnením týmto súčasne vyjadrujú 

svoj súhlas. 

 

 

V Bratislave dňa  

Za Objednávateľa 

 

 V Bratislave dňa  

Za Zhotoviteľa 

 

JUDr. Ing. Jozef Krška 

generálny riaditeľ 

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY 

PODNIK, štátny podnik 

 Ing. Jozef Miček 

konateľ 

CEDIS s.r.o. 

 



PONUKOVY LIST 

Zmluva pre vykonanie diela: 

Priloha c. 3 sut'aznych podkladov 
Ponukovy list 

Opatrenia na odstraiiovanie migracnych barier vo vodnom toku Myjava (hat' v rkm 
23,800) 

Pre: 
SLOVENSKY VODOHOSPOD.ARSKY PODNIK, statny podnik 
Martinska 49, 821 05 Bratislava -mestska cast' Ruzinov 
ICO: 36 022 047 

Slova a vyrazy pouzite v tomto dokumente budu mat' ten isty vyznam, aky im je urceny 
v Zmluvnych podmienkach. 
Po preskumani Zmluvnych podmienok, Specifikacie, Vykresov, Vykazu vymer, Zmluvnych 
udajov pre vyssie menovanu Zmluvu Varn ponukame vyhotovit' a dokoncit' Dielo a napravit' 
akekol'vek suvisiace nedostatky v sulade s touto Ponukou, ktora obsahuje vsetky tieto 
dokumenty, za sumu: 

Celkova cena1 v EUR 577 001,78 EUR bez DPH 

Uchadzac pre kriterium uvedie kladny nenulovy udaj v EUR vyjadreny cislom 
s presnost'ou na dve desatinne miesta po matematickom zaokruhleni. 

Suhlasime dodrzat' platnost' tejto Ponuky do 30.11.2022 a tato bude pre nas zavazna a m6ze 
byt' akceptovana kedykol'vek pred tymto datumom. Ak bude tato ponuka akceptovana, 
zabezpecime specifikovanu Zaruku na vyhotovenie diela, zacneme s vystavbou Diela tak 
skoro, ako bude po Datume zacatia prakticky mozne a dokoncime Dielo v sulade s vyssie 
uvedenymi dokumentmi v ramci Doby na dokoncenie. 

Je nam zname. ze nie ste viazanf nrijat' najnizsiu alebo akukol'vek ponuku V am predlozenu. 

Podpis,. .......................................... vo funkcii - konatel' spolocnosti 

opravneny podpisovat' ponuky za av mene spolocnosti CEDIS s.r.o. 

Adresa: Vajnorska 100/ A, 831 04 Bratislava 

Datum: 30.09.2022 

1 ak uchadzac3 je Zdanitel'nou osobou pre DPH, uvedie Celkovu cenu v EUR bez DPH 
ak uchadzac3 nie je Zdanitel'nou osobou pre DPH, uvedie Celkovu cenu v EUR 
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ZMLUVNÉ ÚDAJE 

 
PRE ZMLUVU O DIELO  

NA USKUTOČNENIE STAVEBNÝCH PRÁC 
 

Názov diela: „III. OPATRENIA NA ODSTRAŇOVANIE MIGRAČNÝCH BARIÉR VO VODNOM 

TOKU MYJAVA (HAŤ V RKM 23,800)“ 

(Poznámka: Od uchádzačov sa požaduje, aby vyplnili prázdne kolónky v tejto Prílohe k ponuke na Zmluvu o Dielo.) 

 

 

Položka 

 

Podčlánky 

Zmluvných 

podmienok 

Údaj 

Názov a adresa Objednávateľa 1.1.3.1 

 

 

 

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY 

PODNIK, štátny podnik  

Martinská 49, 821 05 Bratislava – mestská časť 

Ružinov  

IČO:  36 022 047  

DIČ:  2020066213 

IČ DPH: SK2020066213 

Názov a adresa Zhotoviteľa 1.14 CEDIS s.r.o. 

Vajnorská 100/A, 831 04 Bratislava 

IČO:  50 607 383  

DIČ:  2120408675 

IČ DPH: SK2120408675 

Meno a adresa Správcu 1.1.35 Bude oznámený1 

 

Doba na dokončenie 

 

1.1.84 trvanie: 365 KALENDÁRNYCH DNÍ – 

od Dátumu začatia (podčlánok 8.1) alebo 

do 30.11.2023, podľa toho čo nastane skôr 

Doba na oznámenie nedostatkov 1.1.27 trvanie: 1827 KALENDÁRNYCH DNÍ – 

od Dátumu dokončenia Diela 

Právo a jazyk 1.4 
Zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej 

republiky 

Rozhodujúcim jazykom je slovenský jazyk 

Zabezpečenie financovania 

Objednávateľom 

2.4 Objednávateľ uviedol zdroj financovania 

v Súťažný podkladoch 

Správy o postupe 4.20 Každá správa o postupe bude predložená 

v jednom papierovom origináli, jednej 

elektronickej kópii Správcovi a v jednom 

papierovom origináli, jednej elektronickej kópii 

Objednávateľovi 

Pracovná doba 6.5 24/7/365 

Inšpekcia 7.3 Objednávateľov personál bude mať 

neobmedzený prístup na výkon práva Inšpekcie 

v rozsahu 24/7/365 po celú Dobu na dokončenie 

Odškodnenie za oneskorenie 8.8 0,2% zo Zmluvnej ceny bez DPH za každý 

deň oneskorenia 

                                                
1 Zhotoviteľ berie na vedomie, že v prípade, ak sa Objednávateľovi nepodarí postupom podľa zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov vybrať dodávateľa na výkon činnosti Správcu do Dátumu začatia, Objednávateľ vymenuje za Správcu 

zamestnanca Objednávateľa, a to až do doby, kým Objednávateľ neuzavrie zmluvu s dodávateľom na výkon činnosti Správcu. 

 



Platba bude vykonaná v EUR 

Metóda merania 12.2 Merajú sa len skutočne vykonané práce a to 

metódou netto 

 

 

 

Podpis: .......................................................... 

Ing. Jozef Miček 

 

Dátum: .................................................. 

 

 

 

                                                
2 V prípade, ak sa Zmluvné strany nedohodnú, ktorá menovacia entita bude menovať tretieho člena, o menovacej entite rozhodne 
Objednávateľ.  

Žiadosť o priebežnú platbu 14.3 Zhotoviteľ je povinný predložiť Správcovi Súpis 

v 6 vyhotoveniach v papierovom origináli 

a v jednej elektronickej kópií 

Zadržanie (čiastok) v PPP 14.6.2 5 % z každej PPP 

Meny platieb 14.15 Zmluvná cena bude platená v EUR 

Všeobecné požiadavky Poistenie 19.1 Povolené odpočítateľné limity sa neuplatňujú 

Ustanovenie KPAS 21.1 KPAS bude pozostávať z jedného člena 

Menovanie člena KPAs (ak sa strany 

nedohodnú) vykoná: 

21.2 predseda Slovenskej komory stavebných 

inžinierov (SKSI) alebo predseda Slovenskej 

advokátskej komory (SAK) v závislosti 

od predmetu sporu2 



ZMLUVNÉ PODMIENKY  
 

 
Zmluvné podmienky pozostávajú zo „Všeobecných zmluvných podmienok“, vrátane Prílohy „ Dohody 

o predchádzaní sporov“ a z „Špeciálnych ustanovení“, ktoré predstavujú doplnky, úpravy a dodatky k Všeobecným 

zmluvným podmienkam. 

 

 
„III. OPATRENIA NA ODSTRAŇOVANIE MIGRAČNÝCH BARIÉR VO VODNOM TOKU 

MYJAVA (HAŤ V RKM 23,800)“ 

 
Všeobecné zmluvné podmienky sú nemenné, zostávajú v plnej platnosti v takom rozsahu, v akom nie sú upravené 

alebo doplnené Špeciálnymi ustanoveniami. 

 

VŠEOBECNÉ ZMLUVNÉ PODMIENKY  

 

 
Všeobecné zmluvné podmienky sú súčasťou: 

“Zmluvných podmienok na výstavbu, pre stavebné a inžinierske diela projektované objednávateľom („Červená 

kniha“) druhé vydanie 2017, vydané Medzinárodnou federáciou konzultačných inžinierov (FIDIC), slovenský 

preklad SACE 2018.  

 

 

Všeobecné zmluvné podmienky je možné zakúpiť na adrese: 

 

Slovenská asociácia konzultačných inžinierov – SACE 

Trnavská cesta 25 

831 03 Bratislava 

tel.: +421 2 50 234 510 

e-mail: tajomnik@sace.sk 

www.sace.sk 

 
Výrazy a definície použité vo Všeobecných zmluvných podmienkach a v Špeciálnych ustanoveniach vychádzajú 

z výrazov a definícií tak ako sú uvedené v oficiálnom preklade “Zmluvných podmienok na pre stavebné a 

inžinierske diela projektované objednávateľom („Červená kniha“) druhé vydanie 2017, vydané Medzinárodnou 

federáciou konzultačných inžinierov (FIDIC), slovenský preklad SACE 2018., ktoré boli preložené z anglického 

originálu “Conditions of Contract for Construction”, Second Edition 2017 (,,Red book“) published by the 

Fédération Internationale des Ingénieurs–Conseils (FIDIC)“. 

 

V súlade s textom  Predslovu anglického originálu Všeobecných zmluvných podmienok, podľa ktorého 

„FIDIC považuje za oficiálne a autentické texty verzie v anglickom jazyku“, v prípade sporov medzi 

Objednávateľom a Zhotoviteľom bude mať prednosť  anglická verzia Všeobecných zmluvných podmienok. 

  

mailto:tajomnik@sace.sk
http://www.sace.sk/


ŠPECIÁLNE USTANOVENIA 

 

„III. OPATRENIA NA ODSTRAŇOVANIE MIGRAČNÝCH BARIÉR VO VODNOM TOKU 

MYJAVA (HAŤ V RKM 23,800)“ 

 

Jednotlivé podčlánky Špeciálnych ustanovení upravujú alebo doplňujú Všeobecné zmluvné podmienky. 

 

Podčlánok  

1.1 

Definície 1.1.1.1 “1.1.1 „Akceptovaná zmluvná čiastka“  

Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných 

podmienkach a nahraďte nasledovným: 

„Akceptovaná zmluvná čiastka“ znamená čiastku 

uvedenú v zmluve o dielo 

1.1.1.2 Vypúšťa sa 

1.1.1.3 Vypúšťa sa 

  1.1.1.5 „Výkaz výmer” 

Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných 

podmienkach a nahraďte nasledovným: 

„Výkaz výmer“ znamená dokument poskytnutý 

Objednávateľom Zhotoviteľovi v rámci Súťažných 

podkladov 

  1.1.1.8 Vypúšťa sa 

  1.1.1.10 „Zmluva” 

Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných 

podmienkach a nahraďte nasledovným: 

“Zmluva” znamená Zmluvu o Dielo, tak ako je 

definovaná v Zmluvnej dohode. 

  1.1.1.10 „Zhotoviteľ” 

Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných 

podmienkach a nahraďte nasledovným: 

„Zhotoviteľ“ znamená osobu(y) označenú(é) ako 

Zhotoviteľ v Zmluve.  

  1.1.1.26 Vypúšťa sa 

  1.1.1.30 „Výkresy” 

Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných 

podmienkach a nahraďte nasledovným: 

„Výkresy“ znamená výkresy Diela obsiahnuté v Opise 

predmetu zákazky, a akékoľvek dodatočné a upravené 

výkresy vydané Objednávateľom (alebo v jeho mene) v 

súlade so Zmluvou. 

  1.1.1.31 „Objednávateľ” 



Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných 

podmienkach a nahraďte nasledovným: 

„Objednávateľ“ znamená osobu(y) označenú(é) ako 

Objednávateľ v Zmluve.  

  1.1.1.35 „Správca” 

Na konci definície doplňte:  

Pojem Správca znamená Stavebnotechnický dozor, t. j. 

osobu ustanovenú Objednávateľom na výkon funkcie 

Stavebnotechnického dozoru pre účely Zmluvy. Ak je 

kdekoľvek v Zmluve uvedený pojem Správca, myslí sa 

tým Stavebnotechnický dozor podľa tohto podčlánku.“ 

  1.1.1.48 „Kľúčový personál” 

Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných 

podmienkach a nahraďte nasledovným: 

"Kľúčový personál“ znamená pozície (ak nejaké sú) 

Zhotoviteľovho personálu iné ako Zhotoviteľov 

predstaviteľ, ktoré sú uvedené v podmienkach účasti 

technickej a odbornej spôsobilosti Súťaže. 

  1.1.1.48 „Ponukový list” 

Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných 

podmienkach a nahraďte nasledovným: 

"Ponukový list“ znamená ponuku Zhotoviteľa.  

  1.1.1.49 „Právne predpisy” 

Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných 

podmienkach a nahraďte nasledovným: 

"Právne predpisy“ znamenajú všetky všeobecne 

záväzné právne predpisy uverejnené v Zbierke zákonov 

SR, najmä Ústava SR, ústavné zákony, medzinárodné 

zmluvy s aplikačnou prednosťou pred zákonom, 

zákony, nariadenia vlády, vyhlášky ministerstiev a 

ostatných ústredných orgánov štátnej správy, výnosy a 

opatrenia, všeobecne záväzné nariadenia vyšších 

územných celkov a obcí. Právnymi predpismi sa pre 

účely tejto Zmluvy rozumie aj právo Európskej únie 

platné a záväzné na území Slovenskej republiky. 

  1.1.1.67 Vypúšťa sa 

  1.1.1.72 Vypúšťa sa 

  1.1.1.72 Vypúšťa sa 

  1.1.1.74 „Stavenisko ” 

Na konci definície doplňte:  

„Stavenisko znamená priestor definovaný § 43i 

Stavebného zákona“ 

  1.1.1.75 Vypúšťa sa 



  1.1.1.48 „Špecifikácia” 

Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných 

podmienkach a nahraďte nasledovným: 

"Špecifikácia“ znamená Opis predmetu zákazky.  

  1.1.1.78 „Subdodávateľ” 

Na konci definície doplňte:  

„Subdodávateľ je osoba definovaná § 2 ods. 5) písm. e) 

Zákona o verejnom obstarávaní priamo alebo nepriamo 

poverená Zhotoviteľom vykonaním akejkoľvek časti 

Diela pre Zhotoviteľa v súvislosti s plnením podľa tejto 

Zmluvy.“ 

  1.1.1.89 „Konflikt záujmov” 

Vložte novú definíciu „Konflikt záujmov“:  

„Konflikt záujmov znamená situáciu, kedy z dôvodov 

osobných alebo iných obdobných vzťahov medzi 

Zhotoviteľom a Správcom je alebo by mohol byť 

narušený, alebo ohrozený záujem Objednávateľa na 

nestrannom a objektívnom výkone práv a povinností 

Zhotoviteľa a Správcu. Za osobné alebo obdobné 

vzťahy sa považuje rodinná spriaznenosť, citová 

spriaznenosť, personálna spriaznenosť, politická 

spriaznenosť a ekonomický alebo akýkoľvek iný, napr. 

majetkový záujem zdieľaný medzi Zhotoviteľom 

a Správcu.“  

  1.1.1.90 „Ekologický dozor” 

Vložte novú definíciu „Ekologický dozor“:  

„Ekologický dozor znamená osobu, ktorá vykonáva pre 

Objednávateľa najmä kontrolu prác na rybovodoch v 

súlade s Vyhláškou Ministerstva životného prostredia 

SR č. 383/2018 Z. z. o technických podmienkach 

návrhu rybovodov a monitoringu migračnej 

priechodnosti rybovodov, na základe osobitnej zmluvy“  

  1.1.1.91 „Manuál pre informovanie a publicitu OPŽP ” 

Vložte novú definíciu „Manuál pre informovanie a 

publicitu OPŽP“:  

„Manuál pre informovanie a publicitu OPŽP znamená 

Manuál pre informovanie a publicitu Operačného 

programu kvalita životného prostredia (ďalej len 

„OPKŽP“) vrátane jeho príloh (Dizajn manuál OPKŽP 

a Návrhy vzorov vizualizácií tabúľ), ktorý je verejne 

dostupný na webovej adrese  

http://www.op-kzp.sk/informovanost-

komunikacia/manual-pre-informovanie-a-

komunikaciu/ “  

  1.1.1.92 „Havarijný plán” 

http://www.op-kzp.sk/informovanost-komunikacia/manual-pre-informovanie-a-komunikaciu/
http://www.op-kzp.sk/informovanost-komunikacia/manual-pre-informovanie-a-komunikaciu/
http://www.op-kzp.sk/informovanost-komunikacia/manual-pre-informovanie-a-komunikaciu/


Vložte novú definíciu „Havarijný plán“:  

„Havarijný plán znamená plán preventívnych opatrení 

na zabránenie vzniku neovládateľného úniku 

znečisťujúcich látok do životného prostredia 

vypracovaný v súlade s Vyhláškou Ministerstva 

životného prostredia Slovenskej republiky číslo 

200/2018 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti 

o zaobchádzaní so znečisťujúcimi látkami, 

o náležitostiach havarijného plánu a o postupe 

pri riešení mimoriadneho zhoršenia vôd“  

  1.1.1.93 „Smernica o elektronickej fakturácii ” 

Vložte novú definíciu „Smernica o elektronickej 

fakturácii“:  

„Smernica o elektronickej fakturácii znamená Smernicu 

Európskeho parlamentu a Rady 2014/55/EU zo 16. 

apríla 2014 o elektronickej fakturácii vo verejnom 

obstarávaní (Ú.v. EÚ L 133, 06.05.2014)“  

  1.1.1.94 „Zákon o zaručenej elektronickej fakturácii” 

Vložte novú definíciu „Zákon o zaručenej elektronickej 

fakturácii“:  

„Zákon o zaručenej elektronickej fakturácii znamená 

zákon číslo 215/2019 Z. z. o zaručenej elektronickej 

fakturácii a centrálnom ekonomickom systéme a o 

doplnení niektorých zákonov“  

  1.1.1.95 „Súťažné podklady” 

Vložte novú definíciu „Súťažné podklady“:  

„Súťažné podklady znamená všetky podklady, doklady 

a dokumentáciu definovanú v § 42 Zákona o verejnom 

obstarávaní, predloženú Objednávateľom v procese 

verejného obstarávania zákazky, výsledkom ktorého je 

uzatvorenie tejto Zmluvy vrátane poskytnutých 

vysvetlení k týmto podkladom, dokladom a 

dokumentácii, údajov uvedených vo výzve na 

predkladanie ponúk a prijatej ponuky Zhotoviteľa 

vrátane vysvetlenia ponuky“ . 

  1.1.1.96 „Zákon o verejnom obstarávaní” 

Vložte novú definíciu „Zákon o verejnom obstarávaní“:  

„Zákon o verejnom obstarávaní znamená zákon číslo 

343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

právnych predpisov“  

  1.1.1.97 „Zákon o ochrane pred povodňami” 

Vložte novú definíciu „Zákon o ochrane 

pred povodňami“: 



„Zákon o ochrane pred povodňami znamená zákon číslo 

7/2010 Z. z. o ochrane pred povodňami v znení 

neskorších predpisov“  

  1.1.1.98 „Zákon o vodách” 

Vložte novú definíciu „Zákon o vodách“:  

„Zákon o vodách znamená zákon číslo 364/2004 Z. z. o 

vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady 

číslo 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších 

predpisov (vodný zákon) v znení neskorších právnych 

predpisov“ 

  1.1.1.99 „Poskytovateľ” 

Vložte novú definíciu „Poskytovateľ“:  

„Poskytovateľ je Riadiaci orgán pre Operačný program 

Kvalita životného prostredia. Vo fáze implementácie 

projektov koná v mene a na účet poskytovateľa 

Slovenská agentúra životného prostredia, ktorá je 

sprostredkovateľským orgánom pre Operačný program 

Kvalita životného prostredia“  

  1.1.1.100 „Obchodný zákonník” 

Vložte novú definíciu „Obchodný zákonník“:  

„Obchodný zákonník znamená zákon číslo 513/1991 

Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších právnych 

predpisov“. 

  1.1.1.101 „Zákon o registri partnerov verejného sektora” 

Vložte novú definíciu „Zákon o registri partnerov 

verejného sektora“:  

„Zákon o registri partnerov verejného sektora je zákon 

č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov.“ 

  1.1.1.102 „Kontrolný a skúšobný plán Diela ” 

Vložte novú definíciu „Kontrolný a skúšobný plán 

Diela“:  

„Kontrolný a skúšobný plán Diela znamená skúšobný 

plán Diela vypracovaný v zmysle § 13 Zákona o 

verejných prácach.“ 

  1.1.1.103 „Zábezpeka na dokončenie nedorobených prác a 

nápravu nedostatkov” 

Vložte novú definíciu „Zábezpeka na dokončenie 

nedorobených prác a nápravu nedostatkov“:  

„Zábezpeka na dokončenie nedorobených prác 

a nápravu nedostatkov predstavuje bankovú zábezpeku 

predloženú Zhotoviteľom k momentu vydania 

Preberacieho protokolu.“ 



  1.1.1.104 „Výkaz výmer” 

Vložte novú definíciu „Výkaz výmer:  

„Výkaz výmer znamená ocenený výkaz výmer 

predložený Zhotoviteľom v rámci ponuky Zhotoviteľa 

na vykonanie Diela“ 

  1.1.1.105 „Zákon o DPH” 

Vložte novú definíciu „Zákon o DPH:  

„Zákon o DPH znamená zákon č. 222/2004 Z. z. o dani 

z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov.“ 

  1.1.1.106 „Stavebný zákon” 

Vložte novú definíciu „Stavebný zákon:  

„Stavebný zákon znamená zákon číslo 50/1976 Zb. o 

územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný 

Zákon) v znení neskorších právnych predpisov.“ 

Podčlánok  

1.2 

Intepretácia 1.2 “1.2 „Interpretácia“  

Doplňte písm. k) : 

„(k) „Počítanie času sa riadi ustanoveniami § 122 a nasl. 

zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 

neskorších predpisov.“ 

Podčlánok  

1.5 

Priorita dokumentov 1.5 “1.5 „Priorita dokumentov“  

Odstráňte zoznam dokumentov od (a) po (k), odstráňte 

výraz “s nasledovným poradím:” na konci prvej vety a 

nahraďte ho nasledovným textom: 

„také, ako je uvedené v Zmluve.” 

Podčlánok  

1.6 

Zmluvná dohoda 1.6 “1.6 „Zmluvná dohoda“  

Vypúšťa sa 

Podčlánok  

1.7 

Postúpenie 1.7 “1.7 „Postúpenie“  

Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných 

podmienkach a nahraďte nasledovným: 

Zhotoviteľ je oprávnený postúpiť svoje pohľadávky z 

tejto Zmluvy tretej osobe len na základe písomného 

predchádzajúceho súhlasu Objednávateľa. Prípadné 

postúpenie pohľadávky (pohľadávok) Zhotoviteľa 

uskutočnené v rozpore s predchádzajúcou vetou je 

neplatné a považuje sa za podstatné porušenie tejto 

Zmluvy. 

Podčlánok  

1.8 

Starostlivosť a dodanie 

dokumentov 

1.8 “1.8 „Starostlivosť a dodanie dokumentov“  

Doplňte písm. g) 

(g) Stavebného denníka  

Podčlánok  

1.12 

Dôvernosť 1.12 “1.12 „Dôvernosť“  

Na konci podčlánku vložte: 



„Zhotoviteľ je povinný nakladať s podrobnosťami 

Zmluvy ako s osobnými a dôvernými údajmi, 

s výnimkou toho čo je nevyhnutné pre plnenie 

zmluvných záväzkov alebo pre súlad s príslušnými 

Právnymi predpismi. Zhotoviteľ nesmie zverejniť, 

dovoliť zverejnenie alebo poskytnúť akékoľvek 

podrobnosti o predmete Diela v žiadnom komerčnom, 

technickom časopise alebo inej publikácii bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa. 

Zhotoviteľ nie je oprávnený akýmkoľvek spôsobom 

komunikovať s laickou ani odbornou verejnosťou, s 

médiami a tretími osobami o predmete Diela, toto právo 

si výlučne vyhradzuje Objednávateľ.  

V prípade, ak Zhotoviteľ poruší túto svoju povinnosť 

vzniká Objednávateľovi nárok na zaplatenie zmluvnej 

pokuty vo výške 5000,- EUR (slovom: päťtisíc EUR) za 

každé porušenie tejto povinnosti. Zaplatenie zmluvnej 

pokuty nemá vplyv na plnenie tejto povinnosti 

Zhotoviteľa v súlade s týmto podčlánkom. Zmluvná 

pokuta sa bude uhrádzať na základe penalizačnej faktúry 

vyhotovenej Objednávateľom a doporučene doručenej 

do sídla Zhotoviteľa. Lehota splatnosti tejto faktúry je 

30 dní odo dňa jej doporučeného doručenia do sídla 

Zhotoviteľa. 

Odstúpením od Zmluvy nezaniká nárok na náhradu 

škody spôsobenej Zmluvnou stranou ani povinnosť 

ochrany dôverných informácii podľa podmienok 

Zmluvy“ 

Podčlánok  

1.14 

Spoločná a nerozdielna 

zodpovednosť 

1.14 “1.14 „Spoločná a nerozdielna zodpovednosť“  

Na konci podčlánku vložte: 

V prípade vystúpenia jedného z dodávateľov z právneho 

vzťahu uzatvoreného medzi nimi sa tento nezbavuje 

zodpovednosti za plnenie tejto Zmluvy voči 

Objednávateľovi až do dňa riadneho odovzdania Diela a 

ostatného zmluvného plnenia a tiež uplynutia záručných 

dôb podľa tejto Zmluvy. 

Podčlánok  

1.15 

Obmedzenie 

zodpovednosti 

1.15 “1.15 „Obmedzenie zodpovednosti“  

Na konci podčlánku vložte: 

Ustanovenie tohto podčlánku nezbavuje Zhotoviteľa 

uhradiť akúkoľvek zmluvnú pokutu podľa Zmluvy. 

Podčlánok  

2.1 

 

Právo prístupu na 

Stavenisko 

Na konci podčlánku vložte nový odsek:  

„Právo prístupu a dočasného užívania častí Staveniska na pozemkoch 

tretích osôb nad rámec pozemkov určených v Zmluve je povinný 

zaistiť Zhotoviteľ na vlastné náklady. Ak sa Zhotoviteľ dostane do 

omeškania s plnením Harmonogramu a/alebo mu vzniknú náklady 

ako dôsledok toho, že nezaistil včas vstupy na pozemky tretích osôb, 



Zhotoviteľovi nevzniká nárok na Oneskorenie a/alebo na uhradenie 

Nákladov a zisku. 

Zhotoviteľ je povinný prevziať Stavenisko od Objednávateľa alebo 

ním poverenej osoby najneskôr do 1 mesiaca od nadobudnutia 

účinnosti Zmluvy. Zhotoviteľ je povinný písomne vyzvať 

Objednávateľa minimálne 3 pracovné Dni vopred na odovzdanie 

Staveniska s tým, že uvedie aspoň dva možné termíny, kedy sa 

odovzdanie môže uskutočniť, pričom časový odstup medzi 

jednotlivými termínmi musí byť aspoň 24 hodín. Objednávateľ je 

povinný bez zbytočného odkladu oznámiť Zhotoviteľovi, v ktorom zo 

Zhotoviteľom navrhnutých termínov sa uskutoční odovzdanie 

Staveniska. 

Pokiaľ Objednávateľ do 3 dní odo dňa doručenia výzvy 

na odovzdanie Staveniska Zhotoviteľom neoznámi Zhotoviteľovi, 

ktorý zo Zhotoviteľom uvedených termínov odovzdania Staveniska 

podľa predchádzajúceho odseku tohto podčlánku si vyberá na 

odovzdanie Staveniska platí, že Stavenisko sa odovzdá v neskorší z 

dní uvedených vo výzve Zhotoviteľa podľa predchádzajúceho 

odseku. 

V deň odovzdania Staveniska sú Zmluvné strany povinné zúčastniť sa 

na jeho odovzdaní a prevzatí a podpísať Protokol o prevzatí 

Staveniska. 

Pokiaľ sa Zhotoviteľ nedostaví v dohodnutý deň na odovzdanie 

Staveniska, resp. pokiaľ sa Zhotoviteľ zúčastní odovzdávania 

Staveniska ale bez relevantného dôvodu odmietne Stavenisko 

prevziať, Objednávateľ alebo ním poverená osoba je oprávnený 

podpísať Protokol o prevzatí Staveniska sám, pričom v Protokole o 

prevzatí Staveniska vyznačí skutočnosť, že Zhotoviteľ sa na 

odovzdaní Staveniska nezúčastnil alebo ho bez relevantného dôvodu 

odmietol prevziať. Za relevantný dôvod sa považuje nesplnenie 

podmienok podľa § 43i ods. 3) a 4) Stavebného zákona. Objednávateľ 

Protokol o prevzatí Staveniska podpíše a následne jeden originál 

Protokolu o prevzatí Staveniska doručí Zhotoviteľovi. 

Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť napojenie na rozvody existujúcich 

prevádzkových médií (voda, elektrina, plyn), všetko na náklady 

Zhotoviteľa. Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľovi voči 

Objednávateľovi nevzniká nárok na úhradu nákladov vzniknutých v 

dôsledku spotrebovaných médií Zhotoviteľom, keďže táto skutočnosť 

je už zohľadnená v Zmluvnej cene. V prípade, že by takéto náklady 

boli z akéhokoľvek dôvodu účtované Objednávateľovi, Zhotoviteľ je 

povinný mu tieto náklady bez zbytočného odkladu nahradiť. 

Zhotoviteľ je povinný pre takýto prípad zabezpečiť meranie ním 

spotrebovaných médií, ak sa s Objednávateľom nedohodne inak“  

Podčlánok 

2.4 

Zabezpečovanie 

Financovania 

Objednávateľom  

Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných podmienkach 

a nahraďte nasledovným: 

Zhotoviteľ podpisom Zmluvy berie na vedomie, že Objednávateľ 

financuje dielo prostredníctvom Operačného programu Kvalita 

životného prostredia. Vo fáze implementácie projektov koná v mene 

a na účet poskytovateľa Slovenská agentúra životného prostredia, 



ktorá je sprostredkovateľským orgánom pre Operačný program 

Kvalita životného prostredia. Zhotoviteľ sa zaväzuje poskytovať 

Objednávateľovi bezodkladne nevyhnutnú súčinnosť súvisiacu 

s plnením povinností Objednávateľa vyplývajúcich z metodických 

dokumentov operačného programu, vrátane ich budúcich zmien. 

Zhotoviteľ sa zaväzuje strpieť výkon kontroly (auditu) oprávnenými 

osobami, spočívajúcej v overovaní priebehu realizácie Diela a 

súvisiaceho plnenia v súvislosti s podmienkami zmluvy o poskytnutí 

nenávratného finančného príspevku uzatvorenej medzi 

Poskytovateľom nenávratného finančného príspevku a 

Objednávateľom a poskytnúť im potrebnú súčinnosť. Zhotoviteľ je 

povinný túto skutočnosť zahrnúť aj do zmlúv uzatvorených medzi 

ním a Subdodávateľmi v súvislosti s vykonaním Diela a zároveň je 

povinný zabezpečiť splnenie tejto povinnosti zo strany všetkých 

subdodávateľov Subdodávateľa. 

Oprávnené osoby na výkon kontroly môžu na Stavenisku 

dokumentovať, fotografovať a filmovať priebeh vykonávania 

dodávok a prác, techniku a Pracovníkov Zhotoviteľa, vykonať 

kontrolu Staveniska, kontrolu postupu prác na Stavenisku, 

oboznamovať sa s údajmi a dokladmi, ktoré súvisia s predmetom 

plnenia, prípadne vyhotovovať kópie týchto údajov a dokladov a 

kontrolovať vzorky Materiálov. 

Pre účely uvedeného sú oprávnenými osobami v rámci Operačného 

programu Kvalita životného prostredia 

a) Poskytovateľ nenávratného finančného príspevku a ním 

poverené osoby 

b) Útvar vnútorného auditu Riadiaceho orgánu alebo 

Sprostredkovateľského orgánu a nimi poverené osoby, 

c) Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad vládneho auditu, Certifikačný 

orgán a nimi poverené osoby, 

d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a osoby poverené na 

výkon kontroly/auditu, 

e) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho 

dvora audítorov 

f) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ, 

g) Objednávateľ a ostatné Objednávateľom určené osoby a 

h) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v bodoch uvedených vyššie 

v súlade s príslušnými predpismi SR a právnymi aktami EÚ. 

Porušenie povinností Zhotoviteľa vyplývajúcich z tohto podčlánku 

sa považujú za podstatné porušenie Zmluvy. 

Podčlánok 

2.5 

Údaje o Stavenisku a 

referenčné položky 

Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných podmienkach 

a nahraďte nasledovným: 

Objednávateľ poskytol údaje o Stavenisku a nevyhnutné referenčné 

položky v Súťažných podkladoch. Zhotoviteľ je povinný na svoje 

náklady vykonať akékoľvek ďalšie merania a/alebo získať akékoľvek 

údaje o Stavenisku.  



Podčlánok 

2.6 

Objednávateľom dodané 

Materiály a 

Objednávateľovo 

vybavenie 

Vypúšťa sa 

Podčlánok  

3.2 

 

Povinnosti a právomoc 

Správcu 

Na konci podčlánku vložte nový odsek:  

„Správca je povinný získať písomný súhlas Objednávateľa 

pred uplatnením svojich právomocí podľa Zmluvy v prípade: 

a) vykonávania akýchkoľvek úkonov, ktoré Správca vykonáva 

podľa Zmluvy a ktoré majú alebo je predpoklad, že v budúcnosti 

by mohli mať vplyv na Zmluvnú cenu, Doby na dokončenie; 

tým nie je dotknutá povinnosť Správcu získať písomný súhlas 

Objednávateľa v zmysle podčlánku 13.1 (Právo Variácie) a 13.3 

(Postup pri Variáciách) 

b) b) pred vydaním inštrukcie na prerušenie postupu na časti alebo 

celom Diele podľa podčlánku 8.9 (Prerušenie Objednávateľom) 

c) c) pred vydaním Preberacieho protokolu podľa podčlánku 10.1 

(Preberanie Diela a Sekcií) a pred vystavením Protokolu o 

vyhotovení Diela podľa podčlánku 11.9 (Protokol o vyhotovení 

Diela).  

Za účelom získania písomného súhlasu Objednávateľa je Správca 

povinný predložiť Objednávateľovi všetky potrebné doklady, 

súvisiace dokumenty, vrátane písomného vyjadrenia Správcu s 

návrhom znenia úkonu, ktorý plánuje vykonať v rámci uplatnenia 

svojej právomoci a taktiež zdôvodnenie vplyvu na Zmluvnú cenu 

alebo Doby na dokončenie.  

Bez ohľadu na povinnosť získať súhlas, ako je to uvedené vyššie, ak 

podľa názoru Správcu vznikol stav ohrozenia zdravia alebo života 

človeka alebo ohrozenie bezpečnosti Diela, prípadne priľahlého 

majetku (ďalej len “stav ohrozenia”), Správca môže, ale bez 

odpustenia akýchkoľvek zmluvných povinností alebo zodpovednosti 

Zhotoviteľa, nariadiť Zhotoviteľovi vykonať všetky také práce alebo 

také činnosti, ktoré môžu byť podľa názoru Správcu nevyhnutné na 

to, aby eliminovali alebo znížili takéto riziko. Zhotoviteľ je povinný 

takýto pokyn Správcu dodržať napriek absencii súhlasu 

od Objednávateľa.  

Ak nie je v týchto zmluvných podmienkach uvedené ináč: 

a) Kedykoľvek si Správca plní svoje povinnosti, alebo uplatňuje 

právomoci uvedené v Zmluve alebo z nej vyplývajúce, má sa 

zato, že Správca koná v mene Objednávateľa; 

b) Správca nemá právomoc zbaviť ktorúkoľvek zo Strán 

akýchkoľvek povinností, záväzkov alebo zodpovednosti 

vyplývajúcich zo Zmluvy; 

c) Každé schválenie, kontrola, potvrdenie, súhlas, preskúmanie, 

prehliadka, pokyn , oznámenie, návrh, požiadanie, skúška alebo 

podobný úkon Správcu (vrátane absencie nesúhlasu), nezbavuje 

Zhotoviteľa žiadnej zodpovednosti, ktorú má podľa Zmluvy, 

vrátane zodpovednosti za chyby, opomenutia, rozdiely a 



nesúlady.“  

Podčlánok  

3.8 

 

Porady Na konci podčlánku vložte nový odsek:  

Kontrolné dni zvoláva Správca v pravidelných intervaloch, najmenej 

však raz do mesiaca a koordinačné porady stavby najmenej raz do 

týždňa, prípadne podľa potreby a dohody Strán aj častejšie. Na 

Kontrolných dňoch a koordinačných poradách stavby (ďalej len 

„Pravidelné pracovné rokovania“) sa povinne zúčastňuje 

Zhotoviteľov Predstaviteľ, Správca a poverený zástupca 

Objednávateľa a iné osoby potrebné pre riešenie problematiky 

riešenej na Pravidelnom pracovnom rokovaní. Účelom Pravidelných 

pracovných rokovaní je monitorovanie postupu a stavebných prác 

vrátane vyhodnotenia postupu prác z pohľadu Harmonogramu, 

preskúmanie prípravy potrebných následných inžinierskych činností ( 

ak sú potrebné), plánovanie a koordinácia prác a poskytnutie 

informácii o celkovom stave postupu zhotovovania Diela. 

Správca je povinný zabezpečiť vyhotovenie zápisu o priebehu 

Pravidelných pracovných rokovaní a doručiť kópiu zápisu 

z rokovania všetkým jeho účastníkom. V zápise musia byť uvedené 

najmä kľúčové body rokovania, obsah výsledku rokovania (kľúčové 

úlohy, ktoré majú byť v nasledujúcom období riešené), označenie 

osôb zodpovedných za splnenie príslušných úloh a termíny na ich 

splnenie. Stanovenie zodpovedností musí byť v súlade so Zmluvou. 

Všetky záznamy z Pravidelných pracovných rokovaní musia byť 

podpísané zúčastnenými Stranami. Takto podpísané záznamy sa 

považujú za autentický záznam o prerokovaných a dohodnutých 

záležitostiach. Tieto záznamy však v žiadnom prípade nenahrádzajú 

schválenia, potvrdenia, súhlasy a rozhodnutia, ktoré musia byť 

vydané v súlade s podčlánkom 1.3 (Oznámenia a ostatná 

komunikácia) týchto zmluvných podmienok. 

V prípade, ak sa Pravidelných pracovných rokovaní nebudú 

zúčastňovať Zhotoviteľov Predstaviteľ spolu s ostatnými 

pracovníkmi Zhotoviteľa, ktorých sa agenda rokovaní týka podľa 

požiadaviek Správcu týka, , aj napriek tomu, že boli Správcom 

vyzvaní, aby sa zúčastnili, vzniká Objednávateľovi nárok na 

zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 300,- EUR (slovom: tristo EUR) 

za každé porušenie tejto povinnosti, t. j. za neúčasť každej jednotlivej 

osoby na týchto pracovných rokovaniach. Zaplatenie zmluvnej 

pokuty nemá vplyv na plnenie povinnosti v súlade s týmto 

podčlánkom. Zmluvná pokuta sa bude uhrádzať na základe 

penalizačnej faktúry vyhotovenej Objednávateľom a doručenej 

Zhotoviteľovi. Lehota splatnosti tejto faktúry je 30 dní odo dňa jej 

doručenia Zhotoviteľovi“ 

Podčlánok  

3.9 

 

Ekologický dozor Dopĺňa sa nový podčlánok, ktorý znie 

„Ekologický dozor“ 

„Ekologický dozor Objednávateľa pre vykonanie Diela bude 

vykonávať odborne spôsobilá osoba – ekológ zapísaný v zozname 

podľa § 55 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v 

znení neskorších predpisov. 



Objednávateľ oznámi Zhotoviteľovi meno a priezvisko osoby, ktorá 

bude vykonávať Ekologický dozor Objednávateľa pre vykonanie 

Diela a to najneskôr v deň odovzdania Staveniska, pričom tieto údaje 

budú uvedené v Protokole o prevzatí Staveniska. Každú zmenu v 

osobe Ekologického dozoru je Objednávateľ povinný oznámiť 

Zhotoviteľovi bez zbytočného odkladu. 

Ekologický dozor je oprávnený najmä 

a) kontrolovať práce na rybovodoch na realizovanom Diele 

v súlade s Vyhláškou Ministerstva životného prostredia SR č. 

383/2018 Z. z. o technických podmienkach návrhu rybovodov a 

monitoringu migračnej priechodnosti rybovodov a s 

Metodickým usmernením MŽP Určenie vhodných typov 

rybovodov podľa typológie vodných tokov, vypracovaného 

VÚVH v Bratislave v júni 2015, tak aby podľa schválenej 

Projektovej dokumentácie boli dodržané všetky ekologické 

parametre a biologické parametre dôležité pre funkčnosť 

rybovodu, 

b) zabezpečiť, aby počas výstavby nedošlo k takým technickým 

úpravám, ktoré by znížili, alebo zlikvidovali biologickú 

funkčnosť rybovodu, 

c) dohliadať na úplné splnenie schválených environmentálnych 

požiadaviek, 

d) navrhovať riešenia nepredvídateľných situácií počas výstavby a 

požadovať odstraňovanie nedostatkov znižujúcich účinnosť 

rybovodu, 

e) vypracovávať čiastkové správy (vyjadrenia) ku kontrolám a 

záverečnú hodnotiacu správu pre Správcu, príslušné orgány 

ochrany prírody a ochrany vôd, 

f) po dokončení Diela vykonať kontrolu dodržania projekčných 

parametrov koryta a vodného prostredia, v prípade zistenia 

funkčných nedostatkov navrhnúť nápravné opatrenia, ktoré je 

Zhotoviteľ povinný odstrániť do termínu „ekologického 

predkolaudačného konania“, 

g) v rámci „ekologického predkolaudačného konania“ vykonať 

odpočet splnenia Orgánmi verejnej správy stanovených 

environmentálnych požiadaviek a v prípade potreby navrhnúť 

odstránenie zistených nedostatkov, ako najmä dokončenie 

chýbajúcich alebo nápravu chybne realizovaných prvkov 

rybovodu, 

h) vyhotoviť záverečné posúdenie súladu rybovodu 

s požiadavkami Orgánov verejnej správy, odborných 

organizácií MŽP SR, s Vyhláškou Ministerstva životného 

prostredia SR č. 383/2018 Z. z. o technických podmienkach 

návrhu rybovodov a monitoringu migračnej priechodnosti 

rybovodov a primerane aj s Metodickým usmernením MŽP 

Určenie vhodných typov rybovodov podľa typológie vodných 

tokov, vypracovaného VÚVH v Bratislave v júni 2015, 

i) upozorniť písomnou správou bez omeškania Objednávateľa na 



všetky nedostatky zistené počas realizácie Diela, 

j) spolupracovať pri realizácii Diela so Správcom a Zhotoviteľom, 

k) zúčastňovať sa kontrolných dní vrátane vstupného výrobného 

výboru. 

Ekologický dozor je v prípade potreby oprávnený vykonať kontrolu 

priebehu prác aj mimo dohodnutých kontrolných dní. 

Ak považuje Zhotoviteľ pokyny Ekologického dozoru 

za neoprávnené alebo neúčelné, je povinný uplatniť svoje výhrady 

zápisom v Stavebnom denníku. Na základe písomného pokynu 

Objednávateľa (nie Ekologického dozoru) je Zhotoviteľ povinný tieto 

práce napriek svojim výhradám vykonať.“ 

Podčlánok  

4.1 

 

Všeobecné povinnosti 

Zhotoviteľa  

Na konci podčlánku vložte text 

„Zhotoviteľ nie je oprávnený vykonávať stavebné práce v koryte 

vodného toku v mesiacoch marec, apríl, máj, jún.  

Zhotoviteľ je povinný najneskôr v deň podpisu Protokolu o prevzatí 

Staveniska podľa podčlánku 2.1 predložiť: 

a) príslušným úradom schválený povodňový plán Diela v zmysle 

Zákona o ochrane pred povodňami. Zhotoviteľ je povinný 

odovzdať Správcovi schválený povodňový plán Diela v listinnej 

podobe v piatich vyhotoveniach a v elektronickej podobe vo 

formáte .dgn a .dwg (výkresová časť) a formáte .doc/.docx alebo 

.xls/.xlsx (textová a tabuľková časť) a vo formáte .pdf 

(výkresová, textová a tabuľková časť spolu),  

b) manipulačný poriadok vypracovaný v súlade s § 57 Zákona o 

vodách v prípade, ak je pre danú vodnú stavbu v zmysle § 57 

Zákona o vodách potrebný. Zhotoviteľ je povinný odovzdať 

Správcovi manipulačný poriadok a to v troch listinných 

vyhotoveniach a v elektronickom vyhotovení vo formáte .dgn a 

.dwg (výkresová časť) a formáte .doc/.docx alebo .xls/.xlsx 

(textová a tabuľková časť) a vo formáte .pdf (výkresová, textová 

a tabuľková časť spolu) v troch vyhotoveniach na vhodných 

pamäťových médiách 

c) Objednávateľovi grafický návrh a následne vyrobiť a 

nainštalovať veľkoplošné reklamné tabule v jednom vyhotovení 

podľa Manuálu pre informovanie a publicitu OPKŽP  

d) poskytnúť Správcovi dôkaz o splnení povinnosti podľa článku 

19 (Poistenie) 

Akékoľvek porušenie povinnosti Zhotoviteľa 

podľa predchádzajúceho odseku sa považuje za podstatné porušenie 

zmluvy zo strany Zhotoviteľa.“ 

Podčlánok  

4.2 

Záruka na vyhotovenie 

diela 

Vypúšťa sa 

Podčlánok  

4.4 

Zhotoviteľove dokumenty Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných podmienkach 

bod 4.4.1 písm (a) a nahraďte nasledovným  



 „(a) akékoľvek dokumenty potrebné pre riadny priebeh prác 

a/alebo pre riadne odovzdanie Diela.“  

Podčlánok  

4.4 

 

Zhotoviteľove dokumenty Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných podmienkach 

bod 4.4.2 a nahraďte nasledovným  

4.4.2 Záznamy skutočného zhotovenia 

„Zhotoviteľ je povinný pripraviť a priebežne aktualizovať kompletnú 

sadu záznamov skutočného vyhotovenia Diela, obsahujúcu presné 

skutočné umiestnenie, rozmery a detaily práce ako bola vyhotovená 

Zhotoviteľom. Formát, referenčný systém, systém elektronického 

uloženia a ostatné relevantné detaily záznamov skutočného 

vyhotovenia budú také, ako sú uvedené v Špecifikácii (ak nie sú 

uvedené, ako sú akceptovateľné pre Správcu). Tieto záznamy budú 

držané na Stavenisku a budú použité výlučne pre účely tohto článku. 

Záznamy skutočného vyhotovenia budú Správcovi predložené na 

Preskúmanie a Dielo nebude považované za dokončené pre účely 

preberania podľa článku 10.1 [Preberanie Diela a Sekcií] až pokým 

Správca nevydá (alebo sa má za to, že vydal) Oznámenie Bez 

námietky podľa bodu (i) článku 4.4.1 [Príprava a Preskúmanie]. 

Zhotoviteľ je povinný odovzdať Objednávateľovi všetky doklady 

súvisiace s vykonaním Diela (v originálnom vyhotovení alebo úradne 

osvedčené fotokópie originálov, v prípade atestov a certifikátov kópie 

potvrdené originálom pečiatky a podpisom dodávateľa 

Materiálu/výrobkov), pokiaľ už neboli Objednávateľovi 

preukázateľne odovzdané, a to predovšetkým: 

a) projektovú dokumentáciu skutočného vyhotovenia Diela v troch 

listinných vyhotoveniach a v elektronickom vyhotovení vo 

formáte .dgn a .dwg (výkresová časť) a formáte .doc/.docx alebo 

.xls/.xlsx (textová a tabuľková časť) a vo formáte .pdf 

(výkresová, textová a tabuľková časť spolu) v troch 

vyhotoveniach na vhodných pamäťových médiách, 

b) Príručky prevádzky a údržby podľa článku 4.4.3 [Príručky 

prevádzky a údržby] v troch listinných vyhotoveniach 

a v jednom elektronickom vyhotovení vo formáte .dgn a .dwg (v 

prípade ak je obsahom aj výkresová časť) a formáte .doc/.docx 

alebo .xls/.xlsx (textová a tabuľková časť) a vo formáte .pdf 

(výkresová, textová a tabuľková časť spolu) na vhodnom 

pamäťovom médiu, 

c) fotodokumentáciu o priebehu prác vo formáte .jpg/.png a vo 

formáte .pdf s textovým popisom jednotlivých obrázkov v 

jednom elektronickom vyhotovení na vhodnom pamäťovom 

médiu, 

d) geodetické zameranie skutočného vyhotovenia Diela v piatich 

listinných vyhotoveniach a v jednom elektronickom vyhotovení 

vo formáte .dgn a .dwg na vhodnom pamäťovom médiu, 

e) zápisnice a osvedčenia o vykonaných skúškach použitých 

výrobkov a Materiálov, vrátane atestov a certifikátov použitých 

Materiálov, 



f) stavebné denníky – druhý prepis všetkých strán, 

g) revízne správy u vyhradených technických zariadení a skúšobné 

protokoly a atesty, 

h) doklady o zabezpečení likvidácie odpadov, ktoré vznikli 

prácami a akoukoľvek súvisiacou činnosťou Zhotoviteľa na 

Diele, v súlade s platným zákonom o odpadoch, v čase 

vykonania Diela, 

i) zoznam osôb, s uvedením ich adries a telefónnych čísiel, u 

ktorých bude možné nepretržite nahlásiť nedostatok, 

j) zoznam odchýlok s ich stručným odôvodnením a súhlasmi 

autorského a stavebného dozoru, 

k) protokol o vykonaní Skúšky k dokončeniu podľa článku 9(ak to 

povaha Diela vyžaduje) 

l) ďalšie doklady, ktoré sú potrebné k užívaniu Diela, 

m) návrh Preberacieho protokolu podľa podčl. 10.1 

Podčlánok 

4.5 

Školenie Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných podmienkach 

a nahraďte nasledovným: 

Zhotoviteľ bude povinný vykonať školenie zamestnancov 

Objednávateľa (a/alebo iného personálu určeného Objednávateľom) 

na prevádzku a údržbu Diela a akýkoľvek iný aspekt Diela v takom 

rozsahu, aby Objednávateľ mohol momentom odovzdania Diela 

prevádzkovať Dielo. Zhotoviteľ poskytne kvalifikovaný a skúsený 

školiaci personál, školiace zariadenie a všetky školiace Materiály. 

Dielo nebude považované za dokončené pre účely preberania podľa 

článku 10.1 [Preberanie Diela a Sekcií], až pokým toto školenie 

nebude dokončené v súlade s týmto podčlánkom.  

Podčlánok 

4.6 

Spolupráca Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných podmienkach 

a nahraďte nasledovným: 

„Zaistenie vhodných podmienok pre vykonávanie prác a činností 

ďalších zhotoviteľov zamestnaných Objednávateľom na Stavenisku a 

jeho súčastiach, ich vzájomná spolupráca a koordinácia prác je 

povinnosťou Zhotoviteľa , tak aby nebola ohrozená kvalita prác, 

Lehota výstavby alebo jeho častí , ako aj súvisiacich diel." 

Podčlánok 

4.8 

Povinnosti pri ochrane 

zdravia a bezpečnosti 

Na konci podčlánku vložte text: 

„Objednávateľovi vzniká voči Zhotoviteľovi nárok na zaplatenie 

zmluvnej pokuty za nasledujúce porušenia povinností v oblasti 

BOZP, OPP :  

a) za nepoužívanie ochranných prilieb a iných osobných 

ochranných pracovných prostriedkov vo výške 100,- EUR 

(slovom: sto EUR) za každého zamestnanca a/alebo pracovníka 

Zhotoviteľovho personálu, 

b) za požívanie alkoholických nápojov, alebo omamných látok 

alebo psychotropných látok a za odmietnutie podrobiť sa skúške 

na prítomnosť alkoholu, omamnej látky alebo psychotropnej 

látky vo výške 300,- EUR (slovom: tristo EUR) za každého 



zamestnanca a/alebo pracovníka Zhotoviteľovho personálu, 

c) za opätovné zaradenie zamestnanca na práce po písomnom 

vykázaní zo stavby alebo Staveniska vo výške 1000,- EUR 

(slovom: tisíc EUR) za každého zamestnanca a/alebo 

pracovníka Zhotoviteľovho personálu, 

d) za nedodržanie čistoty a poriadku na Stavenisku vo výške 100,- 

EUR (slovom: sto eur) za každé porušenie, a to najmä za 

nedodržanie povinnosti udržiavať vyčistené a zjazdné 

komunikácie a spevnené plochy na Stavenisku podľa 

bezpečnostných predpisov, za nedodržanie povinnosti uložiť 

skladový Materiál na Stavenisku podľa bezpečnostných 

predpisov,  

e) za nedodržanie povinností vyplývajúcich z havarijných plánov 

vo výške 100,- EUR (slovom: sto EUR) za každé porušenie, 

f) za neoprávnené používanie technických zariadení 

a vyhradených technických zariadení bez platných užívacích 

osvedčení vo výške 100,- EUR (slovom: sto EUR) za každé 

porušenie, 

g) za chýbajúce doklady a oprávnenia zamestnanca a pracovníka 

Zhotoviteľovho personálu vo výške 100,- EUR (slovom: sto 

EUR) za každého zamestnanca a/alebo pracovníka 

Zhotoviteľovho personálu. 

h) za nedodržanie technologického postupu schváleného Správcom 

vo výške 2.000,- EUR (slovom: dvetisíc EUR) za každé 

porušenie 

V prípade, ak Zhotoviteľ neplní alebo porušuje povinnosti v zmysle 

platného (aktualizovaného) Plánu BOZP ako aj platných predpisov 

BOZP iné ako povinnosti uvedené v predchádzajúcom odseku, 

vzniká Objednávateľovi nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo 

výške 500,- EUR (slovom: päťsto EUR) za každé porušenie 

povinnosti. 

Zaplatenie ktorejkoľvek zmluvnej pokuty nemá vplyv na splnenie 

povinnosti Zhotoviteľa v súlade s týmto podčlánkom. Zmluvná 

pokuta sa bude uhrádzať na základe penalizačnej faktúry vyhotovenej 

Objednávateľom a doporučene doručenej do sídla Zhotoviteľa. 

Lehota splatnosti tejto faktúry je 30 dní odo dňa jej doporučeného 

doručenia do sídla Zhotoviteľa. 

V prípade, ak porušením zmluvnej povinnosti zo strany Zhotoviteľa 

vznikla Objednávateľovi škoda, Objednávateľ má súčasne s nárokom 

na zaplatenie zmluvnej pokuty aj nárok na náhradu škody v plnej 

výške. 

Objednávateľ je oprávnený za opakované porušenie povinností 

Zhotoviteľa (t.j. za každé ďalšie porušenie) podľa tohto podčlánku 

uložiť zmluvnú pokutu v dvojnásobnej výške sadzby uvedenej vyššie 

pod písm. a/ až h/. 

Opakované porušenie povinností Zhotoviteľa podľa tohto podčlánku 

je možné považovať za podstatné porušenie Zmluvy." 



Podčlánok 

4.9 

Systém riadenia kvality 

a overovania zhody 

vypúšťa sa podčlánok 4.9.1  

Podčlánok 

4.15 

Prístupové cesty Doplňte za písm. (e) nasledujúce: 

f) Zhotoviteľ je povinný najneskôr pred zriadením Staveniska a 

začatím realizácie prác pre príslušný stavebný objekt 

vypracovať a odovzdať Správcovi plán organizácie dopravy a 

dočasného dopravného značenia, (ak si to plnenie podľa Zmluvy 

vyžaduje) v listinnej podobe v troch vyhotoveniach a v 

elektronickej podobe vo formáte .dgn a .dwg (výkresová časť) a 

formáte .doc/.docx alebo .xls/.xlsx (textová a tabuľková časť) a 

vo formáte .pdf (výkresová, textová a tabuľková časť spolu) 

na vhodnom pamäťovom médiu v jednom vyhotovení, 

g) Zhotoviteľ je povinný najneskôr pred zriadením Staveniska a 

začatím realizácie prác pre príslušný stavebný objekt 

vypracovať a odovzdať Správcovi v rozsahu pre príslušný 

stavebný objekt, ktorý sa bude realizovať, podrobne 

zdokumentovať pôvodný stav nehnuteľnosti, priestorov, 

komunikácií, rozvodov, káblov a vyhotoviť o tom záznam 

(najmä fotodokumentáciou), ktorý musí byť odsúhlasený 

Správcom a odovzdať ho Správcovi v listinnej podobe v jednom 

vyhotovení a v elektronickej podobe vo formáte .pdf na 

vhodnom pamäťovom médiu v jednom vyhotovení. 

Podčlánok 

4.15 

Prístupové cesty Vypúšťa sa posledný odsek.  

Podčlánok 

4.17 

Zhotoviteľovo vybavenie Na konci podčlánku vložte text: 

„Objednávateľovi vzniká vlastnícke právo ku ktorejkoľvek časti 

Zhotoviteľovho vybavenia, ktoré je Zhotoviteľom fakturované a stáva 

sa súčasťou Trvalého diela, úhradou danej faktúry. V takomto prípade 

znáša Zhotoviteľ nebezpečenstvo škody na danej časti 

Zhotoviteľovho vybavenia do vydania Preberacieho protokolu podľa 

podčlánku 10.1 (Preberanie Diela a Sekcií)." 

Podčlánok 

4.18 

Ochrana životného 

prostredia 

Na konci podčlánku vložte text: 

„Zhotoviteľ je povinný vypracovať Havarijný plán preventívnych 

opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku znečisťujúcich 

látok do životného prostredia a na postup v prípade ich úniku do pôdy 

a vodného toku (§ 41 ods. 8 Zákona o vodách) v listinnej podobe v 

troch vyhotoveniach a v elektronickej podobe vo formáte .dgn a .dwg 

(výkresová časť) a formáte .doc/.docx alebo .xls/.xlsx (textová a 

tabuľková časť) a vo formáte .pdf (výkresová, textová a tabuľková 

časť spolu) v jednom vyhotovení na vhodnom pamäťovom médiu. 

Zhotoviteľ je povinný predložiť Správcovi Havarijný plán najneskôr 

v deň podpisu Protokolu o prevzatí Staveniska podľa podčlánku 2.1. 

V prípade, že Zhotoviteľ nesplní uvedenú povinnosť má 

Objednávateľ nárok na úhradu zmluvnej pokuty vo výške 500,- EUR 

(slovom: päťsto eur)za každý deň omeškania Zhotoviteľa so splnením 

tejto povinnosti.  



Nepredloženie Havarijného plánu najneskôr v deň podpisu Protokolu 

o prevzatí Staveniska podľa podčlánku 2.1 sa považuje za podstatné 

porušenie Zmluvy.  

Zhotoviteľ je povinný pri vykonaní Diela postupovať v súlade so 

zákonom číslo 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov znení neskorších predpisov a príslušných 

vykonávacích predpisov a s odpadmi nakladať v súlade s § 14 

uvedeného zákona. 

Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť prepravu a manipuláciu s odpadmi 

vzniknutými v súvislosti s vykonaním Diela na svoje náklady.  

Všetky odpady vzniknuté činnosťou Zhotoviteľa (vrátane odpadov z 

demolácií a demontáží, obalových Materiálov, obalov od farieb, 

čistidiel, mazadiel, chemikálií a pod.), ktoré nemožno zneškodniť v 

areáli Staveniska, je Zhotoviteľ povinný zneškodniť a zlikvidovať na 

vlastné náklady, mimo nehnuteľností vo vlastníctve/správe či užívaní 

Objednávateľa. Náklady na zneškodnenie odpadov vrátane 

dopravných nákladov je povinný uhradiť Zhotoviteľ. 

Zhotoviteľ zastupuje Objednávateľa ako pôvodcu odpadu v zmysle 

zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov znení neskorších predpisov v konaniach pred príslušnými 

orgánmi na základe splnomocnenia, ktoré mu v prípade potreby a na 

základe písomnej požiadavky Zhotoviteľa Objednávateľ vystaví. 

Zhotoviteľ je povinný do 3 pracovných dní odo dňa doručenia výzvy 

Objednávateľa odovzdať Objednávateľovi potvrdenie preukazujúce 

likvidáciu odpadu vzniknutého v dôsledku Stavebných prác. Bez 

ohľadu na ustanovenie predchádzajúcej vety je Zhotoviteľ povinný 

odovzdať Objednávateľovi všetky potvrdenia preukazujúce 

likvidáciu odpadu vzniknutého v dôsledku Stavebných prác najneskôr 

v deň odovzdania a prevzatia Diela. 

Pri úniku ropných látok alebo iných látok škodlivých životnému 

prostrediu, je Zhotoviteľ povinný bezodkladne zabrániť ich ďalšiemu 

úniku a uhradiť všetky náklady spojené s likvidáciou následkov úniku 

týchto látok. O vzniku situácie spojenej s únikom takýchto látok je 

Zhotoviteľ povinný v deň, v ktorý sa o úniku dozvedel telefonicky, 

emailom a písomne informovať Objednávateľa. 

Odpady, ktoré Zhotoviteľovi vznikajú jeho činnosťou, je zakázané 

vhadzovať v areáli Objednávateľa do kontajnerov komunálneho 

odpadu. Zhotoviteľ je povinný odpady, ktoré vznikajú jeho činnosťou 

triediť a zhromažďovať. S písomným súhlasom Objednávateľa 

Zhotoviteľ môže vybudovať miesta pre zhromažďovanie odpadov 

tak, aby boli tieto miesta riadne označené a aby tieto miesta spĺňali 

požiadavky všeobecne záväzných právnych predpisov a boli 

zabezpečené proti zneužitiu. Spaľovanie odpadov je v areáli 

Objednávateľa a v jeho okolí zakázané. 

Kontrolu zaobchádzania s odpadmi majú v mene Objednávateľa 

okrem Správcu oprávnenie vykonávať aj jeho poverení zamestnanci. 

Objednávateľ je oprávnený v odôvodnených a nevyhnutných 

prípadoch jednostranne zastaviť práce Zhotoviteľa, ktoré sú v rozpore 



s predpismi na ochranu životného prostredia, písomnou výzvou 

doručenou Zhotoviteľovi vrátane určenia dôvodov a stanovenia 

primeranej lehoty na odstránenie závadného stavu. Zhotoviteľ je 

oprávnený pokračovať v takto zastavených prácach len po odstránení 

závad poškodzujúcich životné prostredie, pričom toto prerušenie 

nemá vplyv na termíny vykonania Diela podľa Harmonogramu. 

Omeškanie Zhotoviteľa s odovzdaním Diela z dôvodu prerušenia prác 

podľa tohto bodu Zmluvy, nemá za následok zbavenie sa 

zodpovednosti Zhotoviteľa za škodu vzniknutú v dôsledku tohto 

omeškania. 

V prípade odstránenia alebo ďalšieho využitia odpadov priamo 

Zhotoviteľom, jeho Subdodávateľom, alebo subdodávateľom 

Subdodávateľa, ktorý má k tejto činnosti oprávnenie, je Zhotoviteľ 

povinný Objednávateľovi predložiť na vyžiadanie ku kontrole doklad 

o odstránení alebo ďalšom využití odpadov. Bez ohľadu na 

ustanovenie predchádzajúcej vety je Zhotoviteľ povinný odovzdať 

Objednávateľovi doklady o odstránení alebo ďalšom využití odpadu 

vzniknutého v dôsledku prác najneskôr v deň odovzdania a prevzatia 

Diela. 

Všetky škody a náklady vzniknuté protiprávnym nakladaním 

s odpadmi Zhotoviteľom vrátane náhrady nákladov vynaložených 

Objednávateľom na uhradenie pokút a nápravných opatrení 

uplatnených Orgánmi verejnej správy voči Objednávateľovi v 

dôsledku nesprávneho zaobchádzania s odpadmi vzniknutými v 

dôsledku prác Zhotoviteľa, je povinný uhradiť (nahradiť) Zhotoviteľ." 

Podčlánok 

4.22 

Činnosť Zhotoviteľa na 

Stavenisku 

Na konci podčlánku vložte text: 

„Žiadne dôležité činnosti, najmä narušenie alebo uzatvorenie 

existujúcich ciest, práce v blízkosti systémov zásobovania vodou 

alebo iných verejných inžinierskych sietí, vytváranie dočasných 

skládok/depónií a pod. nie je Zhotoviteľ oprávnený vykonávať bez 

písomného súhlasu Správcu. Zhotoviteľ je povinný písomne požiadať 

o takéto povolenie Správcu minimálne 7 dní pred navrhovaným 

začiatkom prác. Spolu so žiadosťou predloží všetky podrobnosti o 

prácach, detailný harmonogram prác a hlavné zariadenia , ktoré budú 

do prác zapojené a zároveň pripojí kópie všetkých potrebných 

povolení. 

Zhotoviteľ nie je oprávnený použiť žiadnu časť Staveniska pre iný 

účel ako ten, ktorý súvisí s vyhotovením Diela. 

Zhotoviteľ berie na vedomie bez akéhokoľvek nároku Zhotoviteľa na 

úpravu Zmluvnej ceny a/alebo Doby plnenia, že v priebehu 

Stavebných prác Zhotoviteľa môže Objednávateľ na zaisťovať 

plnenie, ktoré nie je predmetom tejto Zmluvy inými zhotoviteľmi. 

Zhotoviteľ sa zaväzuje, že zmluvným partnerom Objednávateľa 

umožní v nevyhnutnej miere vstup na Stavenisko, umožní im 

vykládku a dopravu dodávok na miesto, eventuálne poskytne ďalšiu 

súčinnosť, potrebnú k realizácii ich dodávok (napr. uvoľniť 

prístupovú cestu a pod.).“ 

Podčlánok Stavebný denník Dopĺňa sa nový podčlánok, ktorý znie: 



4.23 „Stavebný denník“ 

„Zhotoviteľ je povinný odo dňa odovzdania Staveniska viesť 

Stavebný denník. 

Zhotoviteľ je povinný zapisovať do Stavebného denníka všetky 

skutočnosti rozhodujúce pre vykonanie Diela, najmä údaje: 

a) o začatí a ukončení prác, 

b) o stave Staveniska, 

c) o rozsahu a spôsobe vykonania prác a ich akosti,  

d) o aktuálnom počasí,  

e) o použitej stavebnej technike a mechanizácii,  

f) o prítomných osobách Zhotoviteľovho personálu, použitých 

dopravných prostriedkoch a strojoch, 

g) o vykonaných kontrolách a 

h) o iných skutočnostiach súvisiacich s vykonaním Diela.  

Objednávateľ je povinný sledovať obsah Stavebného denníka a najmä 

prostredníctvom Správcu k zápisom pripájať svoje stanovisko (súhlas, 

námietky).  

V čase uskutočňovania prác musí byť Stavebný denník na Stavenisku 

trvale prístupný.  

Zhotoviteľ skončí vedenie Stavebného denníka okamihom prebratia 

Diela podľa článku 10.1 [Preberanie Diela alebo Sekcií]. 

Všetky odchýlky od projektovej dokumentácie pre zhotovenie Diela 

musia byť vopred písomne odsúhlasené Objednávateľom alebo 

Správcom. O prípadných odchýlkach od projektovej dokumentácie 

Stavbyvedúci, okrem písomného záznamu v Stavebnom denníku, 

upozorní Správcu najneskôr nasledujúci Deň telefonicky a e-mailom.  

Stavebný denník sa skladá z úvodných listov, z denných záznamov a 

príloh.  

Úvodné listy v denníku budú obsahovať: 

a) základný list, v ktorom je uvedené minimálne obchodné meno a 

sídlo Objednávateľa, projektanta, Zhotoviteľa a zmeny týchto 

údajov, 

b) identifikačné údaje Diela a 

c) prehľad skúšok každého druhu vykonaných počas realizácie 

Diela. 

Denné záznamy sa budú písať do Stavebného denníka s očíslovanými 

listami na dva oddeliteľné prepisy. Denné záznamy čitateľne zapisuje 

a podpisuje Stavbyvedúci alebo osoby písomne určené Zhotoviteľom 

v deň, keď sa práce vykonali alebo keď boli zistené okolnosti, ktoré 

sú predmetom zápisu, v slovenskom jazyku a v súlade so stavebným 

zákonom. 

Okrem Zhotoviteľa, ním určených osôb a Stavbyvedúceho 

Zhotoviteľa môže potrebné zápisy v Stavebnom denníku vykonať 



Objednávateľ a Správca, vrátane pracovníkov generálneho 

projektanta (t .j. projektanta, ktorý zastrešuje všetky projektové 

dokumentácie) povereného výkonom autorského dozoru a orgánov 

štátneho stavebného dohľadu. 

Usmerňovať práce prostredníctvom Stavebného denníka má právo len 

Objednávateľ a Správca. 

Ak Stavbyvedúci nesúhlasí so záznamom vykonaným 

Objednávateľom alebo Správcom v Stavebnom denníku, je povinný 

sa k nemu vyjadriť do Stavebného denníka najneskôr do 3 pracovných 

dní odo dňa jeho zápisu Objednávateľom alebo Správcom, inak sa 

predpokladá, že s obsahom záznamu súhlasí a je povinný v zmysle 

tohto zápisu postupovať.  

Stavbyvedúci je povinný predkladať Správcovi denné záznamy na 

kontrolných dňoch, inak najneskôr nasledujúci Deň od požiadania a 

odovzdať mu ich prvý prepis. Ak s nimi Správca nesúhlasí, zapíše túto 

skutočnosť do 3 pracovných dní odo dňa ich predloženia do 

Stavebného denníka s uvedením dôvodov. Pokiaľ Správca k 

predloženým denným záznamom v stanovenej lehote nevyjadrí, 

predpokladá sa, že s ich obsahom súhlasí. 

Správca sa pri kontrolách oboznámi so zápismi v Stavebnom denníku, 

vykonanými stavbyvedúcim Zhotoviteľa, a zapíše svoje zistenia do 

Stavebného denníka, podpíše všetky listy Stavebného denníka, zapíše 

do Stavebného denníka čísla listov, ktorých prvé prepisy po kontrole 

stavby mieni oddeliť a zobrať so sebou, vyškrtá prípadné voľné miesta 

v Stavebnom denníku, na záver oddelí prvé prepisy a zoberie si ich so 

sebou na archiváciu u Objednávateľa. 

V prípade akýchkoľvek zmien v osobe Stavbyvedúceho alebo osôb 

oprávnených vykonávať zápis v Stavebnom denníku je možné tieto 

vykonať iba na základe predchádzajúceho písomného súhlasu 

Objednávateľa, pričom osoba nahrádzajúca Stavbyvedúceho musí 

spĺňať v celom rozsahu požiadavky technickej a odbornej spôsobilosti 

stanovené Súťažnými podkladmi pre osobu Stavbyvedúceho. 

Zo záznamov v Stavebnom denníku musí vyplývať postup realizácie 

objektov resp. ich prvkov resp. ich blokov jednoznačnou evidenciou 

prípravy pre ich budovanie a samotnej fázy ich vybudovania tak, aby 

bolo určiteľné dodržanie lehôt pre dosiahnutie ich projektovaných 

parametrov. V prípade porušenia tejto povinnosti zo strany 

Zhotoviteľa Objednávateľ nie je povinný prevziať takto vykonané 

práce.“ 

Podčlánok 

4.24 

Register partnerov 

verejného sektora 

Dopĺňa sa nový podčlánok, ktorý znie: 

„Register partnerov verejného sektora“ 

„V prípade, ak sa Zhotoviteľ zapisuje do registra partnerov verejného 

sektora v zmysle Zákona o registri partnerov verejného sektora, 

zaväzuje sa, že bude v registri partnerov verejného sektora zapísaný 

aspoň počas doby trvania tohto zmluvného vzťahu. Zhotoviteľ sa 

zároveň zaväzuje zapísať sa do registra partnerov verejného sektora 

aj kedykoľvek počas trvania tohto zmluvného vzťahu, pokiaľ dôjde k 

takej zmene okolností, ktorá zápis Zhotoviteľa do registra partnerov 



verejného sektora v zmysle Zákona o registri partnerov verejného 

sektora vyžaduje. 

Zhotoviteľ je povinný oznámiť Objednávateľovi všetky zmeny, ktoré 

budú v registri partnerov verejného sektora vo vzťahu k nemu 

vykonané, a to do 5 dní, odkedy k zápisu zmeny do registra partnerov 

verejného sektora došlo. 

Zhotoviteľ berie na vedomie, že povinnosti uvedené v prvom odseku 

tohto podčlánku sa primerane vzťahujú aj na Subdodávateľov a 

zaväzuje sa zabezpečiť, aby mali Subdodávatelia splnené tieto 

povinnosti v zmysle Zákona o registri partnerov verejného sektora. 

Ak si Zhotoviteľ alebo jeho Subdodávatelia nesplnia povinnosti 

uvedené v prvom alebo treťom odseku tohto podčlánku alebo ak 

nastanú okolnosti v zmysle ust. § 15 Zákona o registri partnerov 

verejného sektora, Objednávateľ je oprávnený neplniť, čo mu ukladá 

Zmluva, pričom nie je v omeškaní a toto neplnenie sa nepovažuje za 

porušenie Zmluvy. Zhotoviteľ nie je oprávnený uplatňovať si v tomto 

prípade voči Objednávateľovi akúkoľvek náhradu škody alebo 

sankcie. 

V prípade, ak sa preukáže, že Zhotoviteľ porušil povinnosti uvedené 

v prvom a druhom odseku tohto podčlánku v zmysle Zákona o registri 

partnerov verejného sektora, alebo Subdodávatelia porušili povinnosť 

v zmysle tretieho odseku tohto podčlánku a Objednávateľovi bola v 

tejto súvislosti zo strany príslušných orgánov uložená pokuta alebo 

akákoľvek iná sankcia, zaväzuje sa Zhotoviteľ nahradiť 

Objednávateľovi túto pokutu alebo akúkoľvek inú sankciu v celom 

rozsahu a nahradiť Objednávateľovi aj akúkoľvek inú škodu, ktorá 

mu v tejto súvislosti vznikne.“ 

Podčlánok 

5.1 

Subdodávatelia Na konci podčlánku vložte text: 

„Zhotoviteľ pred uzatvorením tejto Zmluvy predložil 

Objednávateľovi zoznam Subdodávateľov v zmysle a rozsahu podľa 

§ 41 ods. 3) v spojení s § 41 ods. 6) Zákona o verejnom obstarávaní, 

ktorý tvorí prílohu tejto Zmluvy. 

Zhotoviteľ nie je oprávnený plniť záväzky podľa tejto Zmluvy 

prostredníctvom subjektov odlišných od Subdodávateľov uvedených 

v zozname, pokiaľ nedôjde k ich zmene postupom podľa tohto článku 

Zmluvy. 

Za účelom každej zmeny v osobe existujúceho Subdodávateľa alebo 

doplnenia ďalšieho Subdodávateľa je Zhotoviteľ povinný najneskôr 5 

pracovných dní pred navrhovanou zmenou Subdodávateľa 

(podpísaním zmluvy so Subdodávateľom) doručiť Objednávateľovi 

oznámenie o zmene v Zozname Subdodávateľov, ktoré musí 

obsahovať 

a) identifikačné údaje nového Subdodávateľa, ktorý bude 

vykonávať Dielo alebo jeho časť alebo iné plnenie podľa 

Zmluvy v nasledovnom rozsahu: obchodné meno, sídlo resp. 

miesto podnikania, IČO Subdodávateľa, meno, priezvisko, 

adresa pobytu a dátum narodenia osôb oprávnených konať 

za Subdodávateľa, 



b) podiel plnenia Zmluvy, ktorý má Zhotoviteľ v úmysle 

zabezpečiť prostredníctvom nového Subdodávateľa, 

c) informáciu, či Zhotoviteľ v súvislosti s vykonaním Diela 

poskytne Subdodávateľovi jednorazovo finančné 

prostriedky prevyšujúce sumu 100.000,- EUR alebo v úhrne 

prevyšujúce sumu 250.000,- EUR počas doby trvania 

Zmluvy, ak ide o opakujúce sa plnenie, 

d) ak sa novým Subdodávateľom nahrádza už schválený 

Subdodávateľ, identifikačné údaje nahrádzaného 

Subdodávateľa. 

Prílohou oznámenia podľa predchádzajúceho bodu Zmluvy bude 

a) potvrdenie o platnom zápise Subdodávateľa v registri 

partnerov verejného sektora podľa § 11 Zákona o verejnom 

obstarávaní (ak u Subdodávateľa vznikla povinnosť byť 

registrovaný podľa Zákona o registri partnerov verejného 

sektora)  

b) čestné vyhlásenie o tom, že Subdodávateľ nemá v registri 

partnerov verejného sektora zapísaného konečného 

užívateľa výhod, ktorým je osoba podľa § 11 ods. 1 písmena 

c) Zákona o verejnom obstarávaní (ak u Subdodávateľa 

vznikla povinnosť byť registrovaný podľa Zákona o registri 

partnerov verejného sektora) a 

c) doklady, na základe ktorých nahradzujúci Subdodávateľ 

preukáže, že spĺňa podmienky účasti uvedené v Súťaži, 

ktorých splnenie Zhotoviteľ v procese verejného 

obstarávania preukázal kapacitami nahradeného 

Subdodávateľa (uvedené sa uplatní len v prípade zmeny 

v osobe Subdodávateľa, ktorého kapacitami Zhotoviteľ 

preukázal splnenie niektorej z podmienok účasti v Súťaži). 

Požiadavka na predloženie dokladov podľa tohto bodu 

Zmluvy platí aj v prípade, ak sa Subdodávateľom nahrádza 

stavbyvedúci, ktorý bol zamestnancom Zhotoviteľa. 

Objednávateľ je oprávnený písomne (napríklad poštou, e-mailom) 

namietať voči zmene Subdodávateľa len vtedy, ak by neboli splnené 

podmienky pre Subdodávateľa prípadne jeho výmenu podľa 

podmienok tejto Zmluvy, a to najneskôr 5 pracovných dní odo dňa 

doručenia oznámenia Zhotoviteľom. 

Ak sa Objednávateľ v lehote 5 pracovných dní nevyjadrí, predpokladá 

sa, že s navrhovanou zmenou Zoznamu Subdodávateľov súhlasí a 

Zhotoviteľ môže Subdodávateľa použiť.  

Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby jeho Subdodávatelia mohli 

Dielo vykonať prostredníctvom svojich ďalších subdodávateľov len 

za splnenia podmienky ich platného zápisu v registri partnerov 

verejného sektora podľa § 11 Zákona o verejnom obstarávaní (ak u 

týchto subdodávateľov vznikla povinnosť byť registrovaní podľa 

Zákona o registri partnerov verejného sektora), pričom v prípade 

nedodržania týchto podmienok Zhotoviteľ voči Objednávateľovi 

zodpovedá za škodu spôsobenú ich porušením. 



Na základe písomnej žiadosti Objednávateľa je Zhotoviteľ povinný 

najneskôr do 3 pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti odovzdať 

Objednávateľovi kópiu každej uzatvorenej subdodávateľskej zmluvy 

v znení jej prípadných dodatkov. Zhotoviteľ je v takomto prípade 

oprávnený nesprístupniť Objednávateľovi údaje o výške odmeny za 

vykonanie diela, ktorú je Zhotoviteľ povinný uhradiť 

Subdodávateľovi. Objednávateľ sa zaväzuje nesprístupniť 

subdodávateľské zmluvy poskytnuté Zhotoviteľom tretím osobám (s 

výnimkou Poskytovateľa) a zaväzuje sa dodržať obchodné tajomstvo 

v nich uvedené. Za týmto účelom je Zhotoviteľ povinný písomne 

upozorniť Objednávateľa na ustanovenia, ktoré sú obchodným 

tajomstvom. 

Zmluvné strany vyhlasujú, že odsúhlasenie výberu Subdodávateľov 

Objednávateľom alebo vykonanie Diela alebo jeho časti 

Subdodávateľom žiadnym spôsobom nezbavuje Zhotoviteľa 

záväzkov a povinností vyplývajúcich mu zo Zmluvy a Zhotoviteľ je 

zodpovedný za plnenie Subdodávateľov, ako by plnil sám. 

Pre odstránenie pochybností Zmluvné strany vyhlasujú, že Zhotoviteľ 

je povinný postupovať podľa tohto článku Zmluvy aj v prípade, ak v 

priebehu verejného obstarávania nepredložil Objednávateľovi žiadny 

Zoznam Subdodávateľov resp. tvrdil, že Dielo vykoná osobne a 

následne vznikla potreba vykonať Dielo alebo jeho časť 

Subdodávateľom. 

Zhotoviteľ je povinný písomne oznámiť Objednávateľovi každú 

zmenu údajov Subdodávateľa, a to v lehote 14 kalendárnych dní odo 

dňa, kedy k zmene došlo. 

Pre odstránenie akýchkoľvek pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, 

že prípadná zmena osoby Subdodávateľa (jej nahradenie resp. 

vymazanie zo Zoznamu Subdodávateľov) nezakladá povinnosť 

Zmluvných strán uzatvoriť dodatok k tejto Zmluve, predmetom 

ktorého by bola aktualizácia prílohy týkajúca sa údajov o 

Subdodávateľoch.“ 

Podčlánok 

5.2 

Nominovaní 

Subdodávatelia 

Vypúšťa sa 

Podčlánok 

6.4 

Pracovno-právne 

predpisy 

Na konci podčlánku vložte text: 

„Zhotoviteľ sa zaväzuje, že nebude v súvislosti s realizovaním Diela 

zamestnávať zamestnancov v rozpore s právnymi predpismi 

Slovenskej republiky upravujúcimi nelegálnu prácu a nelegálne 

zamestnávanie, ako aj právnymi predpismi Európskej únie, a to najmä 

v rozpore so zákonom č. 82/2005 Z.z. o nelegálnej práci a nelegálnom 

zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len 

„zákon o nelegálnej práci“), v spojení so zákonom č. 311/2001 Z. z. 

Zákonník práce, zákonom č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník, 

zákonom č. 5/2004 Z. z. o službách zamestnanosti a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov, zákonom č. 461/2003 Z. z. o sociálnom 

poistení, zákonom č. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov, zákona č. 480/2002 Z. z. o azyle a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

Smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/52/ES z 18. júna 



2009, ktorou sa stanovujú minimálne normy pre sankcie a opatrenia 

voči zamestnávateľom štátnych príslušníkov tretích krajín, ktorí sa 

neoprávnene zdržiavajú na území členských štátov.  

V prípade, že orgán vykonávajúci kontrolu nelegálnej práce a 

nelegálneho zamestnávania zistí porušenie § 7b ods. 5 zákona o 

nelegálnej práci, t.j. porušenie zákazu prijať prácu, ktorú 

Objednávateľovi na základe Zmluvy dodáva alebo poskytuje 

Zhotoviteľ ako poskytovateľ stavebných prác prostredníctvom 

fyzickej osoby, ktorú nelegálne zamestnáva, v nadväznosti na čo bude 

Objednávateľovi uložená pokuta, ktorú Objednávateľ uhradí, 

Objednávateľ si uplatní jej náhradu u Zhotoviteľa a Zhotoviteľ sa 

zaväzuje túto pokutu Objednávateľovi nahradiť. 

V prípade porušenia tejto povinnosti uvedených Zhotoviteľ povinný 

uhradiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 100,- EUR 

(slovom: jednosto EUR) za každého zamestnanca Zhotoviteľa alebo 

zamestnanca Subdodávateľa, ktorý vykonával práce na Stavenisku a 

ktorý bol zamestnaný nelegálne alebo vykonával nelegálnu prácu.“ 

Podčlánok  

6.7 

 

Ochrana zdravia a 

bezpečnosť personálu 

Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných podmienkach 

druhý odsek a nahraďte nasledovným  

„Zhotoviteľ je povinný najneskôr do 5 pracovných dní odo dňa 

nadobudnutia účinnosti Zmluvy: 

a) odovzdať Objednávateľovi plán bezpečnosti a ochrany zdravia 

pri práci na zhotovení Diela v písomnej podobe v piatich 

vyhotoveniach a v elektronickej podobe vo formáte .doc/.docx 

alebo .xls/.xlsx a v .pdf v jednom vyhotovení na vhodnom 

pamäťovom médiu, 

b) zabezpečiť koordinátora projektovej dokumentácie a 

vypracovanie plánov bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci pre 

každú časť Diela v súlade s § 5 nariadenia vlády číslo 396/2006 

Z. z., 

c) zabezpečiť koordinátora bezpečnosti pre každú časť Diela v 

súlade s § 6 nariadenia vlády číslo 396/2006 Z. z., 

d) zabezpečiť vypracovanie pokynu na ochranu pred požiarmi pre 

každú časť Diela najmä podľa § 3 vyhlášky Ministerstva vnútra 

SR číslo 121/2002 Z. z. 

Zhotoviteľ je povinný pred začatím vykonávania prác na Diele a 

počas celej doby vykonávania Diela: 

a) preukázateľne poučiť všetok Zhotoviteľov personál pracujúci na 

stavbe o pravidlách bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, 

b) zabezpečiť koordinátora bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 

na Stavenisku v zmysle nariadenia vlády Slovenskej republiky 

číslo 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a 

zdravotných požiadavkách na stavenisko (ďalej len „Nariadenie 

číslo 396/2006“) a zákona číslo 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a 

ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov ktorý je najmä povinný: 

c) vykonať v rovnakom rozsahu preškolenie všetkých osôb 



Zhotoviteľovho personálu, ktorí sa zúčastnia realizácie Diela a 

ostatného plnenia podľa Zmluvy, 

d) pri každom nástupe novej osoby Zhotoviteľovho personálu pred 

zahájením prác vykonať školenie z predpisov o bezpečnosti a 

ochrane zdravia pri práci, požiarnej ochrane a ochrane životného 

prostredia, 

e) vyhotoviť záznam o vykonaní vyššie uvedených školení 

s uvedením mena, priezviska a čísla občianskeho preukazu 

Zhotoviteľovho personálu,  

f) zaistiť bezpečnosť práce a ochranu zdravia, a to najmä 

dodržovaním predpisov bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 

a požiarnej ochrany na pracovisku a zodpovedá za škody na 

zdraví a majetku, ktoré vznikli ich porušením Zhotoviteľovi, 

Objednávateľovi alebo tretím osobám. 

V prípade porušenia ktorejkoľvek povinnosti podľa predchádzajúcej 

časti tohto podčlánku má Objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo 

výške 500,- EUR (slovom: päťsto EUR) za každé takéto porušenie.“  

Podčlánok  

6.12 

 

Kľúčový personál Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných podmienkach a 

nahraďte nasledovným  

„Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť riadenie realizácie Diela 

prostredníctvom Stavbyvedúceho v zmysle § 46a Stavebného zákona. 

Zhotoviteľ je povinný za Stavbyvedúceho podľa tejto Zmluvy určiť 

rovnakú osobu, ktorou preukázal splnenie podmienok účasti vo svojej 

Ponuke alebo inú osobu, ktorá spĺňa podmienku účasti podľa § 34 ods. 

1 písm. g) Zákona o verejnom obstarávaní a ktorej doklady 

preukazujúce splnenie tejto podmienky účasti v zmysle Súťažných 

podkladov odovzdal Objednávateľovi minimálne 5 kalendárnych dní 

pred dňom odovzdania Staveniska. Zhotoviteľ je povinný uviesť v 

Protokole o prevzatí Staveniska meno a priezvisko Stavbyvedúceho 

podľa predchádzajúceho bodu Zmluvy a iných osôb (pokiaľ také 

existujú) oprávnených vykonávať zápis v Stavebnom denníku a viesť 

zhotovenie Diela v zmysle Stavebného zákona. V prípade, že 

Zhotoviteľ Protokol o prevzatí Staveniska nepodpíše resp. sa 

prevzatia Staveniska nezúčastní, za Stavbyvedúceho sa považuje 

osoba stavbyvedúceho uvedená v Ponuke Zhotoviteľa pri preukázaní 

splnenia podmienok účasti. Zmluvné strany sa dohodli, že zmena 

Stavbyvedúceho je možná len pri dodržaní všetkých podmienok 

definovaných v súvislosti s § 34 ods. 1 písm. g) Zákona o verejnom 

obstarávaní vo výzve na predkladanie ponúk resp. v Súťažných 

podkladoch. 

Zhotoviteľ je v súvislosti s osobou, prostredníctvom ktorej preukázal 

splnenie podmienok účasti podľa § 34 ods. 1 písm. g) Zákona o 

verejnom obstarávaní a osobou, ktorou nahradil osobu, 

prostredníctvom ktorej preukázal splnenie podmienok účasti podľa § 

34 ods. 1 písm. g) Zákona o verejnom obstarávaní povinný udržiavať 

v platnosti počas celej doby realizácie Diela autorizačné osvedčenie o 

vykonaní odbornej skúšky pre činnosť Stavbyvedúceho s odborným 

zameraním požadovaným v Súťažných podkladoch. V prípade 



uplynutia platnosti takéhoto osvedčenia je Zhotoviteľ povinný 

zabezpečiť jeho predĺženie v dostatočnom časovom predstihu. 

Zmena Stavbyvedúceho je bez ohľadu na iné ustanovenia Zmluvy 

možná výlučne na základe predchádzajúceho písomného súhlasu 

Objednávateľa, pričom Zhotoviteľ je povinný písomne požiadať 

Objednávateľa o schválenie zmeny v osobe Stavbyvedúceho 

minimálne 5 kalendárnych dní vopred a doručiť Objednávateľovi 

doklady preukazujúce splnenie podmienky účasti podľa § 34 ods. 1 

písm. g) Zákona o verejnom obstarávaní v zmysle Súťažných 

podkladov. V prípade zmeny v osobe Stavbyvedúceho je Zhotoviteľ 

povinný zabezpečiť, aby nahradzujúci Stavbyvedúci spĺňal 

podmienky účasti, ktorých splnenie Zhotoviteľ v Súťaži preukázal v 

súvislosti s nahradeným Stavbyvedúcim. 

V prípade, ak Zhotoviteľ zmení osobu Stavbyvedúceho v rozpore 

s touto Zmluvou Objednávateľovi vzniká nárok na zaplatenie 

zmluvnej pokuty vo výške 5.000,- EUR (slovom: päťtisíc EUR) za 

porušenie tejto povinnosti. V prípade opätovného porušenia tejto 

povinnosti zo strany Zhotoviteľa vzniká Objednávateľovi nárok na 

zaplatenie zmluvnej pokuty, a to vo výške 10.000,- EUR (slovom: 

desaťtisíc EUR) za každé ďalšie porušenie tejto povinnosti.  

Zaplatením zmluvnej pokuty sa nezbavuje Zhotoviteľ povinnosti 

postupovať pri výmene Stavbyvedúceho v súlade s týmto 

podčlánkom.  

Zmluvná pokuta sa bude uhrádzať na základe penalizačnej faktúry 

vyhotovenej Objednávateľom a doporučene doručenej do sídla 

Zhotoviteľa. Lehota splatnosti tejto faktúry je 30 dní odo dňa jej 

doporučeného doručenia do sídla Zhotoviteľa. 

V prípade, ak Zhotoviteľ preukazoval splnenie podmienok účasti 

podľa § 33 Zákona o verejnom obstarávaní inou osobou, je povinný 

pri plnení Zmluvy skutočne používať zdroje osoby, ktorej postavenie 

využil na preukázanie finančného a ekonomického postavenia. V 

prípade, ak Zhotoviteľ preukazoval splnenie podmienok účasti podľa 

§ 34 Zákona o verejnom obstarávaní inou osobou, je povinný pri 

plnení Zmluvy skutočne používať kapacity osoby, ktorej spôsobilosť 

využíva na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej 

spôsobilosti. 

Podčlánok 

7.1 

Spôsob vyhotovenia Na konci podčlánku vložte text: 

„Zhotoviteľ je povinný najneskôr do 5 dní odo dňa nadobudnutia 

účinnosti Zmluvy predložiť Objednávateľovi vypracovaný dokument 

o rizikách prác a vybavenosti pracovníkov ochrannými prostriedkami 

a pomôckami, spracovaný na základe technologického postupu 

realizácie prác, a to v listinnej podobe v jednom vyhotovení. 

Zhotoviteľ je povinný: 

a) použiť len Materiály, ktoré budú spĺňať parametre podľa zákona 

číslo 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov, v znení neskorších predpisov; 

Materiály, stavebné diely a výrobky zabezpečované 

Zhotoviteľom musia byť dokladované certifikátmi zhody v 



zmysle uvedeného zákona, 

b) použiť Materiál a výrobky I. triedy kvality, s predpísanou dobou 

záruky, skúškami a atestmi, ktoré majú také vlastnosti, aby v 

čase predpokladanej životnosti Diela bola pri bežnej údržbe 

zaručená požadovaná mechanická pevnosť a stabilita, požiarna 

bezpečnosť, hygienické požiadavky, ochrana života, zdravia a 

životného prostredia. Prípadné zmeny musia byť vopred 

písomne odsúhlasené Objednávateľom ako budúcim užívateľom 

Diela, 

c) pri vykonávaní Diela dodržiavať STN, EN a predpisy týkajúce 

sa ochrany životného prostredia, zdravia a bezpečnosti práce, 

požiarnej ochrany, s ohľadom aj všetky osoby nachádzajúce sa 

na Stavenisku, nie len vlastných Pracovníkov. Pokiaľ porušením 

týchto predpisov vznikne akákoľvek škoda, nesie za ňu 

zodpovednosť Zhotoviteľ, 

d) na zabudovaný Materiál a výrobky predložiť Správcovi dodacie 

listy (v originálnom vyhotovení alebo ako úradne overené 

kópie), atesty a certifikáty (oboje v kópii potvrdenej originálom 

pečiatky a podpisom dodávateľa Materiálu/výrobkov) na 

vhodnosť použitia na určené účely, ako neoddeliteľnú súčasť 

každej faktúry. Všetky predložené doklady musia byť platné v 

Slovenskej republike, musia obsahovať údaj o krajine pôvodu a 

technických parametroch dokladovaného Materiálu a musia byť 

preložené do slovenského alebo českého jazyka, 

e) uložiť podzemné vedenia a zariadenia v súlade s platnými 

normami a predpismi, v opačnom prípade takéto zariadenia 

nebudú Správcom prevzaté a bude nariadené ich opätovné 

uloženie podľa predpisov, a to na náklady Zhotoviteľa, 

f) nepoužívať Zariadenia, ktoré sú v rozpore s platnými 

technickými, bezpečnostnými alebo hygienickými predpismi a 

všeobecne záväznými normami a/alebo v rozpore s Platnými 

predpismi, 

g) nepoužívať drobnú i veľkú mechanizáciu pre montážne i 

stavebné práce, ktorá bola rôzne, neodborne upravovaná, nie sú 

pre ňu vypracované technické a technologické predpisy a jej 

prevádzkovaním by mohli byť porušené predpisy bezpečnostné, 

hygienické a o ochrane zdravia, resp. by mohlo dôjsť k 

zhoršeniu životného prostredia, 

h) nepripustiť do prevádzky stroje a mechanizáciu s neplatnou 

revíziou, ktoré svojim technickým stavom nezodpovedajú 

schváleným podmienkam pre ich prevádzku a bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu Správcu nepoužiť iné 

Materiály a Zariadenia, aké sú možné použiť podľa Zmluvy 

Pre prípad porušenia ktorejkoľvek z povinností Zhotoviteľa podľa 

tohto podčlánku, je Zhotoviteľ povinný zaplatiť Objednávateľovi 

zmluvnú pokutu vo výške 2.000,- EUR (slovom: dvetisíc EUR) a to 

za každé porušenie povinnosti samostatne. V prípade opakovaného 

porušenia ktorejkoľvek z povinností Zhotoviteľa podľa tohto 



podčlánku, považuje sa takéto za podstatné porušenie Zmluvy zo 

strany Zhotoviteľa.“ 

Podčlánok 

7.2 

Vzorky Na konci podčlánku vložte text: 

„Zhotoviteľ nie je oprávnený predkladať vzorky, ktoré nie sú v súlade 

s požiadavkami uvedenými v Zmluve a to najmä no nie však výlučne 

k Materiálom, ktoré boli požadované v rámci technickej a odbornej 

spôsobilosti Súťaže. V prípade, že Zhotoviteľ predloží vzorky, ktoré 

nevyhovujú požiadavkám Zmluvy, Správca má právo odmietnuť 

akúkoľvek takúto vzorku. V tom prípade je Zhotoviteľ povinný do 

dvoch týždňov predložiť Správcovi novú vzorku. Riziko, výdavky a 

zodpovednosť za prípadné zamietnutia vzoriek Správcom znáša 

Zhotoviteľ.  

Pred zabudovaním Vybavenia a Materiálov do Diela je Zhotoviteľ 

povinný predložiť Správcovi príslušné dokumenty, vydané 

oprávnenými inštitúciami alebo oprávnenými osobami o potvrdení 

súladu tohto Vybavenia a Materiálov s ostatnými požiadavkami podľa 

Zmluvy. Zhotoviteľ je povinný v rámci vykonávania Diela použiť 

Materiály, ku ktorým v procese verejného obstarávania zákazky 

predložil v súlade s bodom 15.1.3 Súťažných podkladov katalógové 

listy; to neplatí v prípade, pokiaľ Materiály podľa predložených 

katalógových listov v čase potreby ich zabudovania do Diela nie sú 

preukázateľne dostupné na trhu.“ 

Podčlánok 

7.4 

Skúšanie Zhotoviteľom Na konci podčlánku vložte text: 

„Zhotoviteľ je povinný najneskôr v deň podpisu Protokolu o prevzatí 

Staveniska podľa podčlánku 2.1 predložiť Objednávateľovi 

Kontrolný a skúšobný plán Diela v listinnej podobe v troch 

vyhotoveniach a v elektronickej podobe vo formáte .dgn a .dwg 

(výkresová časť) a formáte .doc/.docx alebo .xls/.xlsx (textová a 

tabuľková časť) a vo formáte .pdf (výkresová, textová a tabuľková 

časť spolu) v jednom vyhotovení na vhodnom pamäťovom médiu. 

Zhotoviteľ je povinný pri vykonaní Diela dodržiavať Kontrolný a 

skúšobný plán. V prípade, ak výsledok skúšky uskutočnenej v zmysle 

tejto Zmluvy preukáže, že Materiály, výrobky alebo technológie 

nevyhovujú stanoveným parametrom v rámci STN/EN, ISO, 

certifikátom a pod. platným v SR alebo dohodnutým v tejto Zmluve, 

Zhotoviteľ je povinný v primeranej lehote stanovenej 

Objednávateľom a/alebo Správcom nahradiť Materiály, výrobky a 

technológie tak, aby spĺňali predpísané parametre a následne vykonať 

predpísané kontrolné skúšky a uhradiť náklady za ne. 

Pre prípad porušenia ktorejkoľvek z povinností Zhotoviteľa podľa 

tohto podčlánku, je Zhotoviteľ povinný zaplatiť Objednávateľovi 

zmluvnú pokutu vo výške 0,5 % Akceptovanej zmluvnej čiastky bez 

DPH a to za každé porušenie povinnosti samostatne. Opakované 

porušenie ktorejkoľvek povinnosti podľa tohto podčlánku sa považuje 

za podstatné porušenie Zmluvy.  

Objednávateľ má právo, v prípade sporu alebo inej oprávnenej 

potreby, nechať vypracovať znalecký posudok k prevereniu kvality 

Diela. V prípade, že výsledok znaleckého posudku preukáže 

oprávnenosť pochybností či námietok Objednávateľa a/alebo 



Správcu, Zhotoviteľ je povinný nahradiť Objednávateľovi náklady na 

vyhotovenie znaleckého posudku. 

Podčlánok 

7.7 

Vlastníctvo Zariadenia a 

Materiálov 

Odstráňte pôvodný text podčlánku vo Všeobecných zmluvných 

podmienkach a nahraďte nasledovným: 

„Objednávateľ nadobudne vlastnícke právo k Zariadeniam a 

Materiálom okamihom ich zabudovania do Trvalého Diela. 

Nebezpečenstvo škody na Zariadeniach a/alebo Materiáloch 

prechádza na Objednávateľa na základe ich prebratia 

Objednávateľom podľa článku 10.1 [Preberanie Diela a Sekcií].“ 

Podčlánok 

8.1 

Začatie prác na Diele Odstráňte pôvodný text prvého podčlánku vo Všeobecných 

zmluvných podmienkach a nahraďte nasledovným: 

„Dátum začatia sa považuje deň účinnosti Zmluvy.“ 

Podčlánok 

8.3 

Harmonogram Odstráňte pôvodný text podčlánku vo Všeobecných zmluvných 

podmienkach a nahraďte nasledovným: 

„Zhotoviteľ je povinný najneskôr do 5 dní odo dňa nadobudnutia 

účinnosti Zmluvy odovzdať Správcovi Harmonogram vyhotovený v 

týždennom členení s počiatočným termínom zodpovedajúcim týždňu 

nadobudnutiu účinnosti Zmluvy. V prípade porušenia tejto povinnosti 

sa záväzným Harmonogramom stáva harmonogram predložený 

Zhotoviteľom v procese verejného obstarávania. Predchádzajúcou 

vetou nie sú dotknuté ďalšie požiadavky na Harmonogram podľa 

tohto podčlánku.  

Harmonogram bude obsahovať vecný, časový a finančný plán 

vykonávania Diela. 

Zhotoviteľ je zároveň povinný plniť si svoje povinnosti v súlade s 

Harmonogramom a dodržiavať najmä v ňom dohodnutý časový 

harmonogram realizácie Diela. 

Zhotoviteľ je povinný v Harmonograme zohľadniť podmienku 

Slovenského rybárskeho zväzu, v zmysle ktorej počas mesiacov 

marec, apríl, máj a jún nie je oprávnený vykonávať stavebné práce 

v koryte vodného toku. 

Harmonogram sa považuje za dodržaný v prípade, ak Zhotoviteľ do 

konca každého kalendárneho štvrťroka, počas ktorého plynie Doba na 

dokončenie vykoná práce minimálne v hodnote, ktorá zodpovedá 

plánovanému finančnému objemu uvedenému v Harmonograme ku 

koncu príslušného kalendárneho štvrťroka zaokrúhlenému na celé 

päťtisíce nadol, pričom tento objem vykonaných prác následne v 

súlade s ustanoveniami Zmluvy vyfakturuje.“ 

Podčlánok 

8.8 

Odškodnenie za 

oneskorenie 

Na konci podčlánku vložte text: 

„Odškodnenie za oneskorenie nezbavuje Zhotoviteľa uhradiť 

Objednávateľovi akúkoľvek zmluvnú pokutu podľa Zmluvy a/alebo 

nezbavuje Zhotoviteľa uhradiť škodu Objednávateľovi, ak 

Objednávateľovi nárok na náhradu škody vyplýva zo Zmluvy a/alebo 

z Právnych predpisov.“ 

Podčlánok 

10.1 

Preberanie Diela a Sekcii Na konci podčlánku vložte text: 



„Zhotoviteľ je povinný najneskôr ku dňu vydania Preberacieho 

protokolu predložiť Správcovi Zábezpeku na dokončenie 

nedorobených prác a nápravu nedostatkov vo výške 3% z Zmluvnej 

ceny bez DPH splatnú na účet Objednávateľa na splnenie záväzkov 

zo zodpovednosti za dokončenie nedorobených prác a nápravu 

nedostatkov počas Doby na oznámenie nedostatkov. 

Poskytnutie Zábezpeky na dokončenie nedorobených prác a nápravu 

nedostatkov sa musí riadiť ustanoveniami § 313 a nasl. Obchodného 

zákonníka. Banková záruka musí byť poskytnutá bankou so sídlom v 

Slovenskej republike alebo pobočkou zahraničnej banky v Slovenskej 

republike.  

V bankovej záruke musí banka písomne vyhlásiť, že neodvolateľne a 

bez akýchkoľvek námietok na prvú výzvu uspokojí Objednávateľa 

uhradením peňažnej sumy alebo peňažných súm v akejkoľvek výške, 

ktorých celková výška neprekročí peňažnú sumu, ktorú Objednávateľ 

požaduje ako Zábezpeku na dokončenie nedorobených prác a nápravu 

nedostatkov v prípade, ak Zhotoviteľ porušuje svoje záväzky 

vyplývajúce mu zo Zmluvy alebo všeobecne záväzných právnych 

predpisov. 

Zábezpeka na dokončenie nedorobených prác a nápravu nedostatkov 

zostane v plnej výške platná a vymáhateľná až do uplynutia Doby na 

oznámenie nedostatkov. V prípade predĺženia Doby na oznámenie 

nedostatkov podľa článku 11.3 [Predĺženie Doby na oznámenie 

nedostatkov] je Zhotoviteľ povinný primerane predĺžiť platnosť 

a vymáhateľnosť Zábezpeky na dokončenie nedorobených prác a 

nápravu nedostatkov.“ 

Podčlánok 

11.4 

Neodstránenie 

nedostatkov 

Na konci podčlánku vložte text: 

„V prípade ak Zhotoviteľ neplní povinnosti podľa tohto podčlánku, 

môže Objednávateľ odstrániť akýkoľvek nedostatok na náklady 

Zhotoviteľa a čerpať za týmto účelom Zábezpeku na dokončenie 

nedorobených prác a nápravu nedostatkov.“ 

Podčlánok 

12.3 

Oceňovanie Na konci podčlánku vložte text: 

„Jednotkové ceny a sadzby Zhotoviteľa musia zahrňovať všetky 

nákladové položky vrátane hotových výdavkov, ktoré sú potrebné k 

vykonaniu Diela a k ostatnému plneniu, na ktoré je Zhotoviteľ 

povinný podľa tejto Zmluvy (najmä zabudovaný Materiál a ostatné 

priame náklady, odpisy techniky, prevádzkové a správne poplatky, 

mzdy a iné odmeny, zisk ako aj ďalšie náklady Zhotoviteľa, ktoré 

môžu mať vplyv na výšku celkovej ceny, najmä stráženie, parkovanie, 

prevoz mechanizmov na miesto plnenia a z miesta plnenia, náklady 

na zriadenie, prevádzku a odstránenie zariadenia Staveniska, náklady 

na prípravu Staveniska, vytýčenie a sondáž podzemných vedení, 

výrub drevín, nakladanie s odpadmi, vrátane likvidácie a nákladov za 

ich uloženie, náklady na zabezpečenie elektrickej energie, pitnej, 

úžitkovej a prímesovej vody, rozhodnutia, stanoviská a vyjadrenia 

dotknutých subjektov, nákladov na dočasné resp. trvalé uloženie 

stavebného a výkopového Materiálu a náklady na vypracovanie 

všetkých dokumentov podľa Zmluvy. 



Zhotoviteľ vyhlasuje, že ak potrebuje zahrnúť do Zmluvnej ceny aj 

stavebné práce, služby a Materiál, ktoré nie sú uvedené v osobitnej 

položke Výkazu výmer, Zhotoviteľ ich zahrnul do jednotkových cien 

položiek Výkazu výmer súvisiacich s uvedenými stavenými prácami, 

poskytnutými službami alebo dodaným Materiálom.“ 

Podčlánok 

12.4 

Vynechanie Vypúšťa sa 

Podčlánok 

13.1 

Právo Variácie Na konci podčlánku vložte text: 

„Správca je povinný obdržať k vydaniu inštrukcie k Variácií písomný 

súhlas Objednávateľa. Pokiaľ inštrukcia k Variácií nebola písomne 

odsúhlasený Objednávateľom, Zhotoviteľ Variáciu nemôže vykonať. 

Zhotoviteľ je povinný k akejkoľvek dokumentácii týkajúcej sa 

Variácii predložiť čestné vyhlásenie o úplnosti a pravdivosti 

predkladanej dokumentácie.“ 

Podčlánok 

13.2 

Zlepšovací návrh 

 

Vypúšťa sa 

Podčlánok 

13.4 

Predbežné sumy Vypúšťa sa 

Podčlánok 

13.7 

Úpravy v dôsledku zmien 

v Nákladoch 

Odstráňte pôvodný text podčlánku vo Všeobecných zmluvných 

podmienkach a nahraďte nasledovným: 

„Zmluvné strany sa dohodli, že jednotkové ceny položiek Rozpočtu 

môžu byť menené spôsobom a za podmienok uvedených v tomto 

podčlánku.  

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom postupe zmeny 

jednotkových cien položiek Rozpočtu: 

a) referenčnými indexami pre zmenu jednotkových cien položiek 

Rozpočtu budú indexy cien stavebných prác a materiálov 

zverejňované Štatistickým úradom Slovenskej republiky 

na  http://datacube.statistics.sk/#!/view/sk/VBD_SLOVSTAT/s

p2063qs/v_sp2063qs_00_00_00_sk , pričom  

(i) časti jednotkových cien položiek Rozpočtu označené 

„jednotková cena materiál“ budú upravované v závislosti od 

zmeny indexu stavebných materiálov (nákupné ceny), riadok 

predch. obd.=100, 

(ii) časti jednotkových cien položiek Rozpočtu označené 

„jednotková cena montáž“ budú upravované v závislosti od 

zmeny indexu stavebných prác, riadok predch. obd.=100, 

(iii) jednotkové ceny položiek Rozpočtu ktoré sú 

agregovanými položkami a sú farebne označené v Rozpočte, 

budú upravované v závislosti od zmeny aritmetického 

priemeru indexu stavebných materiálov (nákupné ceny) 

a indexu stavebných prác riadok predch. obd.=100 

zaokrúhleného matematickým spôsobom na 4 desatinné 

miesta. 

b) prvá indexácia sa vykoná po uplynutí kalendárneho štvrťroka, 

v ktorom bol podpísaný Protokol o  prevzatí Staveniska 

c) po uplynutí každého kalendárneho štvrťroka bude každá časť 

jednotkovej ceny položky Rozpočtu podľa písm. i. tohto 

podčlánku pre rozsah nevykonaných položiek Rozpočtu 

upravená o percento rovnajúce sa výške bodovej zmeny 

príslušného indexu oproti hodnote príslušného indexu platného 

ku dňu odovzdania Staveniska alebo poslednej indexácie, podľa 

http://datacube.statistics.sk/#!/view/sk/VBD_SLOVSTAT/sp2063qs/v_sp2063qs_00_00_00_sk
http://datacube.statistics.sk/#!/view/sk/VBD_SLOVSTAT/sp2063qs/v_sp2063qs_00_00_00_sk


toho čo nastalo neskôr, 

d) pri indexácii bude každá jednotková cena alebo jej časť 

zaokrúhlená matematickým spôsobom na dve desatinné miesta, 

e) Zhotoviteľ je povinný do 25-teho dňa prvého kalendárneho 

mesiaca nasledujúceho po ukončení predchádzajúceho 

kalendárneho štvrťroka predložiť Objednávateľovi 

aktualizovaný Rozpočet, v ktorom budú uvedené jednotkové 

ceny položiek Rozpočtu platné k poslednému dňu 

predchádzajúceho kalendárneho štvrťroka pre rozsah už 

vykonaných Stavebných prác v predchádzajúcom kalendárnom 

štvrťroku a nové jednotkové ceny položiek Rozpočtu zmenené 

postupom podľa písm. b) a c) tohto podčlánku platné pre rozsah 

Stavebných prác nevykonaných k prvému dňu príslušného 

kalendárneho štvrťroka. Zhotoviteľ v aktualizovanom Rozpočte 

pri každej položke uvedie 

(i) celkové množstvo položky uvedené v Rozpočte, ktorý 

tvorí prílohu Zmluvy resp. upravené dodatkom k Zmluve, 

(ii) množstvo položky zrealizované v jednotlivom kalendárnom 

štvrťroku s uvedením jednotkovej ceny platnej pre daný 

štvrťrok a 

(iii) množstvo nezrealizovanej položky s aktuálnou 

jednotkovou cenou platnou pre daný štvrťrok. 

Pre vylúčenie pochybností platí, že Zhotoviteľ je povinný 

vyhodnotiť indexáciu cien postupom podľa tohto podčlánku aj 

v prípade, ak dôjde k poklesu indexov. Zmluvné strany sú 

povinné bezodkladne skontrolovať a vzájomne si písomne 

odsúhlasiť správnosť určenia nových jednotkových cien 

položiek Rozpočtu, pričom odsúhlasenie musí byť podpísané 

štatutárnymi zástupcami oboch Zmluvných strán alebo nimi 

písomne poverenými osobami, 

f) jednotkové ceny položiek Rozpočtu upravené podľa písm. b) 

a c) tohto podčlánku budú platné od prvého dňa kalendárneho 

štvrťroka a Zhotoviteľ je povinný vystaviť faktúru za Stavebné 

práce vykonané od prvého dňa tohto kalendárneho štvrťroka 

s takto určenými jednotkovými cenami vzájomne 

odsúhlasenými v súlade s poslednou vetou písm. e) tohto 

podčlánku, 

g) pre odstránenie pochybností Zmluvné strany vyhlasujú, že 

v prípade, ak index cien stavebných prác a index cien 

stavebných materiálov (nákupné ceny) za predchádzajúci 

kalendárny štvrťrok nebude Štatistickým úradom Slovenskej 

republiky zverejnený tak, aby bolo možné vykonať odsúhlasenie 

správnosti určenia nových jednotkových cien postupom podľa 

bodu v. tohto podčlánku  najneskôr do 5-teho dňa kalendárneho 

mesiaca nasledujúcom po mesiaci, za ktorý sa má vystaviť 

faktúra s jednotkovými cenami upravenými podľa tohto 

podčlánku, Zhotoviteľ vystaví za Stavebné práce vykonané za 

predchádzajúci kalendárny mesiac faktúru s dovtedy platnými 

jednotkovými cenami, pričom na rozdiel medzi skutočne 

fakturovanou cenou za vykonané Stavebné práce a cenou za 

vykonané Stavebné práce upravenou do podľa tohto podčlánku 

vystaví doklad o úprave základu dane (ťarchopis alebo 

dobropis) a to bezodkladne po zverejnení indexu cien 

stavebných prác a indexu cien stavebných materiálov (nákupné 

ceny) a odsúhlasení správnosti určenia nových jednotkových 

cien Rozpočtu; ustanovenie písm. e) tohto podčlánku sa použije 

primerane.  

 

Zmluvné strany sa dohodli, že úprava Zmluvnej ceny postupom podľa 

tohto podčlánku nevyžaduje uzatvorenie písomného dodatku 



k Zmluve. Dodatok k Zmluve, ktorý bude zohľadňovať zmeny 

jednotkových cien položiek Rozpočtu postupom podľa tohto 

podčlánku v priebehu celej realizácie Diela bude uzatvorený najskôr 

posledný kalendárny mesiac realizácie Diela; to neplatí v prípade, ak 

v priebehu realizácie Diela dôjde k uzatvoreniu Dodatku podľa bodu 

16. Zmluvy o dielo, v takom prípade bude zmena jednotkových cien 

postupom podľa tohto podčlánku za predchádzajúce obdobie 

súčasťou uzatváraného Dodatku. 

Zmluvné strany sa dohodli, že maximálny percentuálny nárast alebo 

pokles časti jednotkovej ceny Rozpočtu podľa písm. a) tohto 

podčlánku môže byť vo výške 22,6 % oproti časti jednotkovej ceny 

položky Rozpočtu platnej v čase uzatvorenia Zmluvy. V prípade 

zmeny hodnoty indexu stavebných prác, indexu stavebných 

materiálov (nákupné ceny) alebo aritmetického priemeru uvedených 

indexov, ktorá by predstavovala zmenu časti jednotkovej ceny 

položky Rozpočtu vyššiu ako 22,6 %, príslušná časť jednotkovej ceny 

položky Rozpočtu sa zmení len o 22,6 %   

Zmluvné strany sa dohodli, že maximálna výška Zmluvnej ceny podľa 

podčlánku 14.1 upravená podľa tohto podčlánku resp. akýmkoľvek 

iným spôsobom určeným v Zmluve je 5.381.999,99 EUR bez DPH.“ 

 

Podčlánok 

14.1 

Zmluvná cena Na konci podčlánku vložte text: 

„K Zmluvnej cene bude pripočítaná DPH v zmysle platných právnych 

predpisov. V prípade, ak je Zhotoviteľ tuzemským platiteľom DPH, a 

predmetné plnenia spadajú do sekcie F – stavebné práce (kód 41-43 

štatistickej klasifikácie produkcie), potom v súlade s § 69 ods. 12 

písm. j) Zákona o DPH prichádza k prenosu daňovej povinnosti DPH 

na Objednávateľa a teda Zhotoviteľ nebude fakturovať cenu s DPH, 

ale cenu bez DPH a na faktúre bude uvedená slovná informácia 

„prenesenie daňovej povinnosti“. 

Podčlánok 

14.2 

Zálohová platba Vypúšťa sa 

Podčlánok 

14.3 

Žiadosť o priebežnú 

platbu 

Na konci podčlánku vložte text: 

„Súčasťou každého Súpisu bude aj: 

a) odpočet položiek, ktorý sa stanoví nasledovne: od celkového 

rozsahu položky sa odpočíta rozsah doposiaľ vykonaného a 

fakturovaného množstva dotknutej položky s uvedením zostatku 

na vykonanie, 

b) dodacie listy ku všetkým Materiálom použitým a zabudovaným 

v rámci vykonania Diela, 

c) atesty, revízne správy, certifikáty, osvedčenia a skúšky 

použitých materiálov a technológií v súlade s platnými 

predpismi a normami, 

d) čestné vyhlásenie Zhotoviteľa o pravdivosti a úplnosti 

dokumentov predkladaných v rámci Súpisu, rovnako ako aj 

dokumentov predkladaných v súvislosti s realizáciou prác ktoré 

sú predmetom Súpisu.“ 

Podčlánok 

14.7 

Platba Na konci podčlánku vložte text: 

„Podkladom pre zaplatenie je faktúra vystavená Zhotoviteľom a 

preukázateľne doručená Objednávateľovi do 15 kalendárnych dní od 



dátumu odsúhlasenia Súpisu Správcom – dátumu dodania. 

Fakturované môže byť len skutočne vykonané Dielo, jeho skutočne 

vykonané časti alebo skutočne vykonané práce na Diele. Platba bude 

vykonaná výlučne bezhotovostne na bankový účet Zhotoviteľa 

uvedený vo faktúre. 

Faktúra musí byť vyhotovená v šiestich vyhotoveniach a musí 

obsahovať minimálne: 

a) odvolanie na túto Zmluvu,  

b) Súpis ( ako prílohu) 

c) označenie príslušného odštepného závodu Objednávateľa 

zodpovedného za realizáciu Diela,  

d) označenie banky, IBAN a SWIFT Zhotoviteľa, 

e) fakturovanú sumu v EUR zaokrúhlenú na dve desatinné miesta,  

f) v prípade stavebných prác, pri ktorých prichádza k prenosu 

daňovej povinnosti, slovnú informáciu „prenesenie daňovej 

povinnosti“ a kód klasifikácie produkcie, 

g) hodnotu Zádržného uplatneného v danej faktúre 

h) názov Diela, pečiatku, podpis oprávnenej osoby, 

i) ďalšie náležitosti faktúry podľa Zákona o DPH. 

Lehota splatnosti riadne vystavenej a doručenej faktúry je do 60 dní 

odo dňa jej preukázateľného doručenia Objednávateľovi na adresu na 

zasielanie faktúr uvedenú v Zmluve o dielo.  

Faktúra je uhradená v lehote splatnosti, ak deň odpísania z účtu 

Objednávateľa je v lehote splatnosti. Ak deň splatnosti pripadne na 

sobotu, nedeľu, sviatok, alebo deň pracovného pokoja v Slovenskej 

republike, posúva sa dátum splatnosti na najbližší nasledujúci 

pracovný deň. 

Zmena bankového účtu pre účely vykonávania platieb môže byť 

vykonaná podľa podčlánku 1.3 (Komunikácia). Zhotoviteľ požiada 

Objednávateľa o zmenu bankového účtu spolu s uvedením dôvodov; 

v prípade, že ide o Zhotoviteľa – skupinu (konzorcium), predloží aj 

písomný súhlas ostatných členov skupiny so zmenou účtu (potvrdený 

osobami oprávnenými konať v mene jednotlivých členov skupiny). 

Po formálnom schválení zmeny Objednávateľom a písomnom 

informovaní Správcu je možné poukazovať platby na nový bankový 

účet. 

Zhotoviteľ vyhlasuje, že ku dňu podpisu Zmluvy neexistujú dôvody, 

na základe ktorých by Objednávateľ mal, či mohol byť ručiteľom v 

zmysle ust. § 69 ods. 14 v nadväznosti na ust. § 69b Zákona o DPH 

za daňovú povinnosť Zhotoviteľa vzniknutú z DPH, ktorú Zhotoviteľ 

Objednávateľovi fakturoval k cene podľa Zmluvy. Zhotoviteľ 

vyhlasuje a zaväzuje sa, že k DPH podá riadne daňové priznanie a v 

prípade vzniku povinnosti zaplatiť DPH túto daň odvedie miestne 

príslušnému finančnému úradu do určenej lehoty splatnosti. 

Zhotoviteľ vyhlasuje, že nemá akýkoľvek úmysel nezaplatiť DPH 

vzťahujúcu sa k predmetu plnenia podľa Zmluvy, alebo úmysel 



skrátiť daň, či prípadne vylákať daňovú výhodu, a nemá úmysel 

dostať sa do postavenia, kedy túto daň nebude môcť zaplatiť.  

V prípade, že Zhotoviteľ je v priebehu plnenia Zmluvy zverejnený v 

zozname vedenom Finančným riaditeľstvom SR v zmysle úst. § 69 

ods. 15 Zákona o DPH, je Objednávateľ oprávnený DPH z 

vystavených faktúr zadržať až do dňa, kedy Zhotoviteľ nepreukáže, 

že Finančná správa nemá voči nemu žiadne neuhradené pohľadávky. 

Objednávateľ je tiež oprávnený uhradiť DPH z vystavených faktúr na 

osobný účet zhotoviteľa vedený Finančnou správou SR. Objednávateľ 

označí platbu variabilným symbolom v zmysle vyhlášky MF SR č. 

378/2011 Z. z. a o tejto úhrade informuje správcu dane, ktorému 

oznámi výšku uhradenej dane a čísla faktúr, ktorých sa úhrada týka.“ 

Podčlánok  

14.8 

 

Oneskorená platba  Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných podmienkach a 

nahraďte nasledovným  

„V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry je Zhotoviteľ 

oprávnený fakturovať Objednávateľovi úrok z omeškania z dlžnej 

čiastky za každý aj začatý deň omeškania vo výške podľa ust. § 3 

nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 87/1995 z 18. apríla 1995, 

ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia Občianskeho zákonníka. 

V prípade omeškania Zhotoviteľa s úhradou faktúry je Objednávateľ 

oprávnený fakturovať Zhotoviteľovi úrok z omeškania z dlžnej 

čiastky za každý aj začatý deň omeškania vo výške podľa ust. § 3 

nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 87/1995 z 18. apríla 1995, 

ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia Občianskeho zákonníka.“ 

Podčlánok  

14.9 

 

Uvoľnenie zádržného  Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných podmienkach a 

nahraďte nasledovným  

„Bezodkladne po dátume vydania Preberacieho protokolu bude 

Správcom potvrdená k vyplateniu čiastka Zádržného. Objednávateľ je 

povinný túto čiastku Zádržného uvoľniť do 30 dní odo dňa potvrdenia 

Správcom v zmysle predchádzajúcej vety. 

Predchádzajúci odsek sa neaplikuje dokiaľ a pokiaľ Zhotoviteľ 

nesplní riadne povinnosť predložiť Zábezpeku na dokončenie 

nedorobených prác a nápravu nedostatkov.“  

Podčlánok 

15.2 

Ukončenie pre porušenie 

Zhotoviteľa 

Vložke do bodu 15.2.1.Oznámenie nasledovný text: 

i) „ak Zhotoviteľ bezdôvodne opustí Stavenisko, 

j) ak Zhotoviteľ do 15 dní odo dňa Začatia prác na Diele nezačne 

s realizáciou prác, 

k) ak Poskytovateľ počas Doby na dokončenie identifikuje 

porušenie pravidiel verejného obstarávania s vplyvom 

na výsledok verejného obstarávania zákazky, na základe ktorej 

bola uzatvorená Zmluva, 

l) ak nastanú zákonné dôvody odstúpenia podľa § 19 Zákona 

o verejnom obstarávaní, 

m) ak Zhotoviteľ podstatným spôsobom porušuje Zmluvu,  

n) ak banka odmietne Zhotoviteľovi vystaviť Zábezpeku 

na dokončenie nedorobených prác a nápravu nedostatkov, 



o) ak Zhotoviteľ alebo Subdodávateľ poruší zákaz nelegálneho 

zamestnávania.“ 

Podčlánok 

15.2 

Ukončenie pre porušenie 

Zhotoviteľa 

Na konci podčlánku vložte text: 

„Účinky Ukončenia pre porušenie Zhotoviteľa sa riadia režimom 

odstúpenia podľa režimu zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 

zákonník.“ 

Podčlánok  

17.3 

 

Práva duševného a 

priemyselného vlastníctva 

Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných podmienkach a 

nahraďte nasledovným  

„Zhotoviteľ vyhlasuje, že v prípade ak vykonaním Diela v zmysle 

tejto Zmluvy bude vytvorené autorské dielo podľa zákona číslo 

185/2015 Z. z. Autorský zákon (ďalej len „Autorské dielo“) je 

Zhotoviteľ nositeľom autorských práv k Autorskému dielu alebo jeho 

časti vykonanému podľa tejto Zmluvy a je oprávnený poskytnúť 

Objednávateľovi Autorské dielo alebo jeho časť v súlade s 

podmienkami tejto Zmluvy. Zhotoviteľ zodpovedá voči tretím 

osobám za prípadné porušenie autorského práva alebo iného práva 

duševného vlastníctva v súvislosti s vytvoreným Autorským dielom a 

plnením podľa tejto Zmluvy. Zhotoviteľ poskytuje pre použitie 

Autorského diela Objednávateľovi výhradnú licenciu, časovo, vecne 

a územne neobmedzenú v rozsahu majetkových práv autora. 

Zhotoviteľ zároveň súhlasí s tým, aby Objednávateľ udelil sublicencie 

na použitie Autorského diela vo vyššie uvedenom rozsahu aj ďalším 

osobám, pričom udelenie sublicencie nemusí byť písomné. Cena za 

licenciu na používanie Autorského Diela podľa tejto Zmluvy je 

zahrnutá v Zmluvnej cene. Zmluvné strany sa dohodli, že 

Objednávateľ nie je povinný udelenú výhradnú licenciu využiť. 

Pokiaľ v rámci plnenia podľa tejto Zmluvy Zhotoviteľ použije 

autorské dielo tretej strany, je povinný zabezpečiť súhlas autora diela 

na použitie autorského diela tretej osobe a na plnenie podľa tejto 

Zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje vysporiadať všetky právne vzťahy s 

tretími osobami, ktoré sa budú podieľať na vytvorení Diela v zmysle 

tejto Zmluvy tak, aby si tieto osoby nemohli uplatňovať voči 

Objednávateľovi a tretej strane žiadne nároky vyplývajúce im z 

osobnostných, priemyselných či iných obdobných práv v súvislosti s 

riadnym plnením záväzkov Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy. 

Objednávateľ nadobúda všetky majetkové práva k Dielu vyplývajúce 

z Autorského zákona momentom jeho prevzatia.“  

Podčlánok 

19.2 

Poistenie poskytnuté 

Zhotoviteľom 

Odstráňte pôvodný text bodu 19.2.1 vo Všeobecných zmluvných 

podmienkach a nahraďte nasledovným : 

„19.2.1 Dielo 

Zhotoviteľ je povinný, od Dátumu začatia do dátumu vydania 

Preberacieho protokolu pre Dielo, v spoločnom mene Zhotoviteľa a 

Objednávateľa poistiť a udržiavať poistenie v rozsahu: 

a) stavebno-montážne poistenie Diela (vrátane Staveniska) tzv. 

CAR/EAR/ poistenie minimálne v rozsahu 

(i) poistenia Diela vrátane všetkých jeho častí, ktoré sú vo 

vlastníctve, v starostlivosti, opatrovaní alebo 



pod kontrolou Objednávateľa alebo Zhotoviteľa (najmä na 

krytie škôd spôsobených poškodením, zničením, 

odcudzením, stratou častí Diela) s poistnou sumou 

minimálne vo výške zodpovedajúcej Akceptovanej 

zmluvnej čiastke podľa Zmluvy o dielo, pričom ako 

poistený a spolupoistený budú uvedení Zhotoviteľ, 

Objednávateľ a všetci Subdodávatelia participujúci na 

Diele, 

(ii) poistenia zodpovednosti za škodu spôsobenú v súvislosti 

so stavebno-montážnymi prácami vykonávanými 

Zhotoviteľom, vrátane Subdodávateľov, na majetku 

Objednávateľa a tretích osôb s poistnou sumou minimálne 

vo výške 30 % z Akceptovanej Zmluvnej čiastky v EUR, 

b) poistenie zodpovednosti za environmentálne škody s poistnou 

sumou minimálne vo výške 50.000,- EUR 

Poistné krytie bude kryť všetky straty a škody vzniknuté a vznikajúce 

Objednávateľovi a Zhotoviteľovi z akýchkoľvek príčin až do vydania 

Preberacieho protokolu pre Dielo. Súčasne bude poistenie ohľadne 

akýchkoľvek nedorobených prác v platnosti do dátumu vydania 

Protokolu o vyhotovení diela a bude pokrývať stratu alebo škodu 

vzniknutú z akejkoľvek príčiny pred dátumom vydania Preberacieho 

protokolu pre Dielo a akúkoľvek stratu alebo škodu zapríčinenú 

Zhotoviteľom v priebehu vykonávania akejkoľvek jeho činnosti za 

účelom plnenia Zhotoviteľových povinností podľa článku 11 

[Nedostatky po prebratí].“ 

Podčlánok 

21.5 

Mimosúdne vyrovnanie Odstráňte pôvodný text vo Všeobecných zmluvných podmienkach a 

nahraďte nasledovným : 

„Strany sa zaväzujú riešiť všetky prípadné spory vyplývajúce zo 

Zmluvy predovšetkým zmierlivo, vzájomnou dohodou, v dobrej viere 

a v súlade so zásadami poctivého obchodného styku. V prípade, že k 

vyriešeniu sporu a jeho urovnaniu formou písomnej dohody medzi 

Stranami nedôjde, môže ktorákoľvek zo strán podať žalobu vo veci 

sporu na miestne a vecne príslušný súd v Slovenskej republike.“ 

Podčlánok 

21.6 

Arbitráž Vypúšťa sa 

Podčlánok 

21.7 

Nesplnenie rozhodnutia 

KPAS 

Vypúšťa sa 

 

Podčlánok 

21.8 

Žiadna KPAS Odstráňte pôvodný text písm. (b) vo Všeobecných zmluvných 

podmienkach a nahraďte nasledovným: 

„(b) Spor môže byť hociktorou Stranou predložený priamo 

na miestne a vecne príslušný súd v Slovenskej republike bez vplyvu 

na akékoľvek ostatné práva, ktoré Strana môže mať.“ 

 



Opis predmetu zákazky 

Predmetom stavby je spriechodnenie migračnej bariéry hate na toku Myjava v rkm 23,800 a vybudovanie 

rybovodu. 

Hať na toku Myjava rkm 23,800 pri obci Šajdíkove Humence toho času nemá vybudovaný rybovod. Predmetom 

tejto stavby je vybudovanie rybovodu na jestvujúcej hati na toku Myjava za účelom zlepšenia biodiverzity na toku. 

Vlastná výstavba bude pozostávať z vybudovania komôrkovitého rybovodu v lokalite jestvujúcej hate, po ľavej 

strane hate. Stavenisko stavby je jednoznačne dané situovaním vakovej hate a rybovodu na toku Myjava. 

Plochy zariadenia staveniska, kde budú umiestnené materiály pre stavbu a drevná hmota z výrubov sa nachádzajú 

vedľa vakovej hate. 



Stavba: Opatrenia na odstraňovanie migračných bariér vo vodnom toku Myjava (hať v rkm 23,800)

Objednávateľ:   SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik

Zhotoviteľ:

Miesto: 

Kód Zákazka Celková cena

421.1     SO 01 Príprava územia 208 512,81 €

421.2     SO 02 Rybovod   368 488,97 €

Celkom 577 001,78 €

Rekapitulácia objektov stavby



Stavba:   Opatrenia na odstraňovanie migračných bariér vo vodnom toku Myjava (hať v rkm 23,800)

Objekt:   SO 01 Príprava územia

Objednávateľ:   SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik

Č. KCN Kód položky Popis MJ
Množstvo 

celkom

Cena jednotková 

dodávky

Cena jednotková 

montáže

Cena jednotková 

celkom
Cena celkom

Hmotnosť 

celkom

HSV Práce a dodávky HSV   269,264

1 Zemné práce   0,001

1 001 111201401.SR1
Odvoz a likvidácia krovín a stromov s priemerom kmeňa do 100 mm pre 

plochu do 100 m2   
m2 10,000 0,10 € 30,68 € 30,78 € 307,80 € 0,001

2 001 114203103.S
Rozobratie opevnenia z lomového kameňa alebo betónových tvárnic v 

cementovej malty   
m3 30,000 33,63 € 33,63 € 1 008,90 € 0,000

3 001 122703601.S
Odstránenie nánosov z vypúšťaných vodných nádrží pri únosnosti dna 

nad 15 kPa do 40 kPa   
m3 12,000 6,31 € 6,31 € 75,72 € 0,000

2 Zakladanie   201,695

4 002 231943111.S
Steny baranené z oceľových štetovníc z terénu nastraženie pri dĺžke 

štetovníc do 10 m   
m2 1 300,000 0,25 € 7,04 € 7,29 € 9 477,00 € 0,195

5 002 231943211.S
Steny baranené z oceľových štetovníc z terénu zabaranenie na dĺžku do 

10 m   
m2 1 300,000 33,10 € 33,10 € 43 030,00 € 0,000

6 134 134600000100.S Profil oceľový hrubý na štetovnice (neopracovaný)  10 370   t 201,500 504,64 € 504,64 € 101 684,96 € 201,500

Nevyžaduje sa trvalé zabudovanie štetovníc. Uchádzači pre oceňovaní položky 

zohľadnia ďalšiu využiteľnosť štetovníc.   

7 002 237941111.S
Vytiahnutie štetovnicových stien z oceľových štetovníc zabaranených do 

2 rokov, do 10m   
m2 1 300,000 25,25 € 25,25 € 32 825,00 € 0,000

3 Zvislé a kompletné konštrukcie   67,568

8 015 327210230.S
Gabionový plot z drôtokamenných košov š. nad 0,5m výšky nad 1m zo 

zváraných panelov, povrchová ocharana, výplň kamenivo   
m3 40,000 156,92 € 111,90 € 268,82 € 10 752,80 € 67,568

9 013 962022391.S Búranie a naloženi gabiónových košov   -2,38500t   m3 40,000 33,93 € 33,93 € 1 357,20 € 0,000

9 Ostatné konštrukcie a práce-búranie   0,000

10 321 960321271.S Búranie konštrukcií zo železobetónu -2,85000t   m3 15,000 259,16 € 259,16 € 3 887,40 € 0,000

11 321 979012212.S Zvislá doprava sutiny a vybúraných hmôt na výšku do 4 m   t 198,750 1,67 € 1,67 € 331,91 € 0,000

ROZPOČET  

Zhotoviteľ:   

Miesto:   



Č. KCN Kód položky Popis MJ
Množstvo 

celkom

Cena jednotková 

dodávky

Cena jednotková 

montáže

Cena jednotková 

celkom
Cena celkom

Hmotnosť 

celkom

12 321 979082315.S
Vodorovná doprava sutiny a vybúraných hmôt bez naloženia ale so 

zložením do 3000 m   
t 198,750 4,35 € 4,35 € 864,56 € 0,000

Uchádzač si v cene tejto položky zahrnie náklady na odvoz a likvidáciu odpadu 

bezohľadu na skutočnú vzdialenosť.   

99 Presun hmôt HSV   0,000

13 321 998332011.S
Presun hmôt pre úpravy vodných tokov a kanály dĺžky do 7000 m, 

hrádze ochranné, rybničné a ostatné   
t 269,260 7,41 € 7,41 € 1 995,22 € 0,000

PSV Práce a dodávky PSV   0,190

712 Izolácie striech, povlakové krytiny   0,190

14 711 712370050
Zhotovenie povlakovej krytiny (na gabióny)PVC-P fóliou položenou voľne 

so zvarením spoju   
m2 100,000 2,00 € 2,00 € 200,00 € 0,000

15 283 283220002000 Hydroizolačná fólia PVC-P, hr. 1,5 mm   m2 100,000 7,09 € 7,09 € 709,00 € 0,190

16 711 998712101 Presun hmôt pre izoláciu povlakovej krytiny v objektoch výšky do 6 m   t 0,190 28,08 € 28,08 € 5,34 € 0,000

Celkom   208 512,81 € 269,454



Stavba:   Opatrenia na odstraňovanie migračných bariér vo vodnom toku Myjava (hať v rkm 23,800)

Objekt:   SO 02 Rybovod

Objednávateľ:   SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik

Č. KCN Kód položky Popis MJ
Množstvo 

celkom

Cena jednotková 

dodávky

Cena jednotková 

montáže

Cena jednotková 

celkom
Cena celkom

Hmotnosť 

celkom

HSV Práce a dodávky HSV   3 358,502

1 Zemné práce   1 410,003

1 001 115101202

Čerpanie vody na dopravnú výšku do 10 m s priemerným prítokom litrov 

za minútu nad 500 l do 1000 l  podľa potreby vr. zberných drenážnych 

potrubí   

dní 42,000 160,50 € 160,50 € 6 741,00 € 0,000

2 001 121101002.S
Odstránenie ornice ručne s vodorov. premiest., na hromady do 50 m hr. 

nad 150 mm   
m3 90,000 15,58 € 15,58 € 1 402,20 € 0,000

3 001 122301102.S
Odkopávka a prekopávka nezapažená v hornine 4, nad 100 do 1000 m3 

(odstránenie dočasného násypu)   
m3 125,000 5,48 € 5,48 € 685,00 € 0,000

4 583 583410004600.S Štrkodrva frakcia 0-120 mm   t 250,000 13,48 € 13,48 € 3 370,00 € 250,000

5 001 131301203.S Výkop zapaženej jamy v hornine 4, nad 1000 do 10000 m3   m3 2 320,000 15,45 € 15,45 € 35 844,00 € 0,000

6 001 131301209.S
Príplatok za lepivosť pri hĺbení zapažených jám a zárezov s urovnaním 

dna v hornine 4   
m3 696,000 1,92 € 1,92 € 1 336,32 € 0,000

7 001 162501142.S
Vodorovné premiestnenie výkopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, 

nad 1000 do 10000 m3 na vzdialenosť do 3000 m   
m3 1 630,000 3,34 € 3,34 € 5 444,20 € 0,000

8 001 162501143.S

Vodorovné premiestnenie výkopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, 

nad 1000 do 10000 m3, príplatok k cene za každých ďalšich a začatých 

1000 m   

m3 1 630,000 0,24 € 0,24 € 391,20 € 0,000

Uchádzač si v cene príplatku zahrnie náklady na odvoz a likvidáciu odpadu na ním 

preferovanú skládku   

9 001 171101101.S
Uloženie sypaniny do násypu súdržnej horniny s mierou zhutnenia podľa 

Proctor-Standard na 95 %   
m3 125,000 1,59 € 1,59 € 198,75 € 0,000

10 001 174101003.S
Zásyp sypaninou so zhutnením jám, šachiet, rýh, zárezov alebo okolo 

objektov nad 1000 do 10000 m3   
m3 1 255,000 2,91 € 2,91 € 3 652,05 € 0,000

11 103 103640000200.S Zemina pre terénne úpravy - Hlino štrková zemina   t 1 160,000 5,02 € 5,02 € 5 823,20 € 1 160,000

12 231 180401211.S Založenie trávnika lúčneho výsevom v rovine alebo na svahu do 1:5   m2 100,000 0,02 € 0,36 € 0,38 € 38,00 € 0,000

13 005 005720001400.S Osivá tráv - semená parkovej zmesi   kg 3,090 7,72 € 7,72 € 23,85 € 0,003

14 001 181301102.S Rozprestretie ornice v rovine, plocha do 500 m2, hr.do 150 mm   m2 100,000 1,94 € 1,94 € 194,00 € 0,000

15 001 182201101.S Svahovanie trvalých svahov v násype   m2 90,000 1,72 € 1,72 € 154,80 € 0,000

ROZPOČET  

Zhotoviteľ:   

Miesto:   



Č. KCN Kód položky Popis MJ
Množstvo 

celkom

Cena jednotková 

dodávky

Cena jednotková 

montáže

Cena jednotková 

celkom
Cena celkom

Hmotnosť 

celkom

2 Zakladanie   9,660

16 011 271563001.S
Násyp pod základové konštrukcie so zhutnením z kameniva drobného 

ťaženého 0-16 mm   
m3 5,000 24,23 € 19,70 € 43,93 € 219,65 € 9,660

3 Zvislé a kompletné konštrukcie   1 500,817

17 321 321351010.S
Debnenie konštrukcií priehradných plôch rovinných vr. montážných 

plošín pre inštaláciu debnenia   
m2 580,000 16,09 € 21,84 € 37,93 € 21 999,40 € 8,416

18 321 321351030.S
Debnenie konštrukcií priehradných plôch inak zakrivených než valcovo 

(s dekoračnou matricou) vr. montážných plošín pre inštaláciu debnenia   
m2 540,000 43,61 € 26,09 € 69,70 € 37 638,00 € 31,471

19 321 321352010.S Oddebnenie konštrukcií priehradných plôch rovinných   m2 580,000 5,78 € 6,13 € 11,91 € 6 907,80 € 0,568

20 321 321352030.S
Oddebnenie konštrukcií priehradných plôch inak zakrivených než 

valcovo   
m2 540,000 10,75 € 10,75 € 5 805,00 € 0,000

21 321 321365111.S
Výstuž železobetónových priehradných konštrukcií z betonárskej ocele 

do 12 mm (navrhovaná výstuž R10mm)   
t 20,000 1 727,01 € 343,60 € 2 070,61 € 41 412,20 € 21,196

22 321 322321116.S
Konštrukcie priehradné, hate a plavebné komory zo železobetónu 

vodostavebného C 30/37   
m3 535,000 88,77 € 76,49 € 165,26 € 88 414,10 € 1 439,166

4 Vodorovné konštrukcie   435,048

23 271 452311146 Dosky, bloky, sedlá z betónu v otvorenom výkope tr. C 20/25   m3 112,000 81,43 € 22,87 € 104,30 € 11 681,60 € 246,752

24 321 457971121.S
Zriadenie vrstvy z geotextílie s presahom s dočas. zaťaž. podkladu so 

sklonom nad 1:5 do 1:1,5 šírky geotextílie do 3 m   
m2 55,000 0,23 € 2,04 € 2,27 € 124,85 € 0,015

25 693 693110004500.S Geotextília polypropylénová netkaná 300 g/m2   m2 55,000 1,34 € 1,34 € 73,70 € 0,017

26 321 464511222.S
Pohádzka dna alebo svahov akejkoľvek hrúbky z kameňa zahádzkového 

z plavidla, hmotnosti kameňov do 250 kg s urovnaním líca   
m3 20,000 35,57 € 26,00 € 61,57 € 1 231,40 € 42,432

27 321 465511327.S
Dlažba z lomového kameňa do betónu s vyklinovaným kameňom, s 

vyplnením škár ťaž. kamenivom, hr. kameňa 300 mm   
m2 155,000 33,04 € 21,96 € 55,00 € 8 525,00 € 93,163

28 321 465512327.S
Dlažba z lomového kameňa, do betónu s vyškárovaním cementovou 

maltou, hr. kameňa 300 mm   
m2 87,000 33,04 € 21,96 € 55,00 € 4 785,00 € 52,670

8 Rúrové vedenie   1,003

29 271 871326026 Montáž kanalizačného PVC-U potrubia hladkého plnostenného DN 150   m 44,000 0,07 € 0,70 € 0,77 € 33,88 € 0,000

30 286 286110002700

Rúra kanalizačná PVC-U gravitačná, hladká SN8- plnostenná, DN 150 

vr. tvaroviek   m 44,000 8,67 €
8,67 € 381,48 €

0,947

31 271 891311111 Montáž vodovodného posúvača s osadením zemnej súpravy  DN 150   ks 1,000 18,58 € 49,94 € 68,52 € 68,52 € 0,003

32 422 422210005800R1

Posúvač s prírubami,  z liatiny DN 150, kanalizačný + 2x prírubový 

adaptér a zemná súprava s poklopom   ks 1,000 664,35 €
664,35 € 664,35 €

0,041

Mäkotesniaci klinový posúvač s hladkým a voľným prietokovým kanálom   

33 271 891316331 Montáž vodovodnej armatúry na potrubí, vtokový kôš DN 150   ks 1,000 3,10 € 17,10 € 20,20 € 20,20 € 0,001

34 552 552520086800 Vtokový kôš DN 150, na vodu   ks 1,000 233,34 € 233,34 € 233,34 € 0,011



Č. KCN Kód položky Popis MJ
Množstvo 

celkom

Cena jednotková 

dodávky

Cena jednotková 

montáže

Cena jednotková 

celkom
Cena celkom

Hmotnosť 

celkom

9 Ostatné konštrukcie a práce-búranie   1,970

35 921 21001000648R1 PD skutočného vyhotovenia, prevádzkový a manipulačný poriadok kpl 1,000 8 020,26 € 8 020,26 € 0,000

36 921 21001000648R2 Geodetické zameranie skutočného vyhotovenia kpl 1,000 5 404,88 € 5 404,88 € 0,000

37 011 931961115.S Vložky do dilatačných škár zvislé, z polystyrénovej dosky hr. 10 mm   m2 62,000 4,84 € 3,73 € 8,57 € 531,34 € 0,026

38 015 931991112.S
Zhotovenie tesnenia dilatačnej škáry gumovým profilovým pásom alebo 

pásom z PVC v stene   
m 75,000 36,98 € 61,49 € 98,47 € 7 385,25 € 1,733

39 273 273230000400.S Pás tesniaci gumový vytlačovaný, pryžový, vr. zatesnenia škáry tmelom   m 75,000 12,07 € 12,07 € 905,25 € 0,113

40 321 936501111.S Limnigrafická lata osadená v akomkoľvek sklone   m 1,500 69,18 € 18,97 € 88,15 € 132,23 € 0,098

99 Presun hmôt HSV   0,000

41 321 998332011.S
Presun hmôt pre úpravy vodných tokov a kanály dĺžky do 7000 m, 

hrádze ochranné, rybničné a ostatné   
t 3 359,050 7,40 € 7,40 € 24 856,97 € 0,000

PSV Práce a dodávky PSV   1,056

767 Konštrukcie doplnkové kovové   1,056

42 767 767161110.S
Montáž zábradlia rovného z rúrok do muriva, s hmotnosťou 1 metra 

zábradlia do 20 kg   
m 100,000 0,33 € 5,50 € 5,83 € 583,00 € 0,005

43 553 553520002900.S

Zábradlie žiarovo pozinkovaná oceľ 4x horizontálna výplň  výška 1100 

mm, nerezové kotvenie na chem. kotvy vhodné do exteriéru vr. dopravy   m 73,000 207,33 €
207,33 € 15 135,09 €

0,365

44 553

553520002900.SR

1

Zábradlie žiarovo pozinkovaná oceľ  2x horizontálna výplň  výška 1100 

mm, nerezové kotvenie na chem. kotvy vhodné do exteriéru  vr. dopravy   m 27,000 136,53 €
136,53 € 3 686,31 €

0,135

45 767 767995230r2
D+M Výroba atypického výrobku - Norná stena z kompozitu 

2,3x0,5x0,05m ukotvená do steny nerezovým kotviacim materiálom   
kpl 2,000 858,16 € 1 716,32 € 0,000

46 767 767995230r3

D+M Výroba atypického výrobku - Plošina z kompozitu s kompozitnými 

nosnými prvkami 2,3x1,0m so žiarovo pozinkovaným oceľovým 

zábradlím a bránkou s nerezovým kotviacim materiálom   

kpl 1,000 1 834,90 € 1 834,90 € 0,000

47 767 767995230r4

D+M Výroba atypického výrobku - Provizórne hradenie rozmeru 

1650x2300mm so žiarovo pozinkovaným oceľovým vodiacim U profilom 

80x50mm a nerezovým kotviacim materiálom   

kpl 1,000 482,46 € 482,46 € 0,000

48 767 767995230r5

D+M Výroba atypického výrobku - Provizórne hradenie rozmeru 

1500x2300mm so žiarovo pozinkovaným oceľovým vodiacim U profilom 

80x50mm a nerezovým kotviacim materiálom   

kpl 1,000 444,62 € 444,62 € 0,000

49 767 767995230r6

D+M Výroba atypického výrobku - Provizórne hradenie rozmeru 

700x2000mm  so žiarovo pozinkovaným oceľovým vodiacim U profilom 

80x50mm a nerezovým kotviacim materiálom   

kpl 1,000 223,50 € 223,50 € 0,000

50 767 767995230r7

D+M Výroba atypického výrobku - Provizórne hradenie rozmeru 

700x1200mm so žiarovo pozinkovaným oceľovým vodiacim U profilom 

80x50mm a nerezovým kotviacim materiálom   

kpl 1,000 143,19 € 143,19 € 0,000



Č. KCN Kód položky Popis MJ
Množstvo 

celkom

Cena jednotková 

dodávky

Cena jednotková 

montáže

Cena jednotková 

celkom
Cena celkom

Hmotnosť 

celkom

51 321 934956221.SR1
Stavidlové tabule z fošní s ochranným náterom z dubového dreva, hr. 60 

mm vr. madiel   
m2 6,000 94,49 € 67,59 € 162,08 € 972,48 € 0,551

M Práce a dodávky M   0,105

21-M Elektromontáže   0,105

52 921 210220002.S Uzemňovacie vedenie na povrchu CY 16   m 6,000 4,61 € 4,61 € 27,66 € 0,000

53 341 341110000600.S Kábel medený CY 1x16 mm2   m 6,000 8,09 € 8,09 € 48,54 € 0,002

54 921 210220021 Uzemňovacie vedenie v betóne FeZn vrátane izolácie spojov O 10mm   m 75,000 1,57 € 1,57 € 117,75 € 0,000

55 354 354410054800 Drôt bleskozvodový FeZn D 10 mm   m 75,000 1,37 € 1,37 € 102,75 € 0,075

56 921 210220040.S
D+M Svorky konštrukčné, spojovacie, podložky a montážny materiál pre 

ochranné pospojovanie zábradlia   
kpl 1,000 5,30 € 5,30 € 0,000

57 921 210220281.S Uzemňovacia tyč FeZn ZT nadstavovacia   kpl 8,000 17,53 € 17,53 € 140,24 € 0,000

58 354 354410057200.S

Tyč uzemňovacia FeZn profilová označenie ZPT 1,5 m - profil T vrátane 

prepojovacích svoriek   ks 8,000 8,83 €
8,83 € 70,64 €

0,027

Celkom   368 488,97 € 3 359,662



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

VZOROVÉ TLAČIVÁ 

  



 

VZOROVÉ TLAČIVO ZÁBEZPEKY NA DOKONČENIE NEDOROBENÝCH PRÁC 

A NÁPRAVU NEDOSTATKOV 

 

Názov Zmluvy: 

Číslo Zmluvy: 

Meno a adresa a IČO Príjemcu („Objednávateľ“): 

 

Boli sme informovaní, že ........... [vložte meno Zhotoviteľa], (ďalej nazývaný „Príkazca") je podľa 

vyššie uvedenej Zmluvy Vašim Zhotoviteľom a táto Zmluva vyžaduje, aby Zhotoviteľ predložil 

Zábezpeku na dokončenie nedorobených prác a nápravu nedostatkov. 

Na žiadosť Príkazcu, my [názov a adresa banky] ................... sa týmto neodvolateľne a bez akýchkoľvek 

námietok zaväzujeme uhradiť Vám, Príjemcovi /Objednávateľovi, akúkoľvek čiastku, alebo čiastky, 

ktorých celková výška neprekročí ........ EUR (,,garantovaná čiastka“ slovom;.....) po tom, čo od Vás 

obdržíme písomnú žiadosť spolu s Vaším písomným prehlásením, že; 

a) Príkazca porušuje svoje záväzky v zmysle Zmluvy alebo všeobecne záväzných právnych 

predpisov alebo 

b) neodstránil zistené vady Diela v dohodnutom termíne. 

Každá žiadosť o úhradu musí obsahovať Váš podpis(y) (štatutárnych zástupcov), ktorý musí byť 

overený Vašimi bankármi, alebo notárom. Overenú žiadosť a vyhlásenie musíme obdržať na našej 

adrese do (dátum 70 dní po očakávanom uplynutí platnosti Zábezpeky)   (,,termín uplynutia“), kedy 

táto Zábezpeka uplynie a musí nám byť vrátená. 

Každým čerpaním zo Zábezpeky na dokončenie nedorobených prác a nápravu nedostatkov sa výška 

Zábezpeky automaticky zníži o Vám vyplatenú sumu. 

Práva a pohľadávku na plnenia z tejto Zábezpeky na dokončenie nedorobených prác a nápravu 

nedostatkov nie je možné postúpiť na tretiu osobu. 

Táto Zábezpeka sa musí riadiť právnymi predpismi Slovenskej republiky a pokiaľ nie je vyššie uvedené 

inak, musí podliehať Jednotným pravidlám pre záruky na požiadanie, vydaným pod číslom 758 

Medzinárodnou obchodnou komorou. Prípadné spory budú riešené na príslušnom súde Slovenskej 

republiky. 

Podpis(y):. 

(meno a priezvisko osoby alebo osôb a funkcia/e oprávnených podpisovať v mene inštitúcie 

poskytujúcej Zábezpeku) 

[pečiatka inštitúcie poskytujúcej Zábezpeku] 

 

 

  



VZOR PROTOKOLU O PREVZATÍ STAVENISKA 

 

Názov stavby:  

 

Číslo Zmluvy o dielo:  

 

Miesto stavby:  

 

Dátum:  

 

Odovzdávajúci:  

(objednávateľ) 

 

Preberajúci:  

(zhotoviteľ) 

 

Správca (stavebný dozor): 

 

Stavbyvedúci: 

 

Ekologický dozor: 

 

Popis staveniska:  
 

 Prístup na stavenisko: 

 

Podzemné vedenia:  
 

Vytýčenie stavby:  
 

Povodňový plán stavby: 

 

 

Oprávnení zástupcovia objednávateľa a zhotoviteľa konštatujú, že sú splnené všetky podmienky 

pre odovzdanie staveniska, objednávateľ stavenisko odovzdáva zhotoviteľovi a zhotoviteľ 

stavenisko preberá. Zhotoviteľ vyhlasuje, že sú mu známe podmienky užívania staveniska. 

 

Prílohy:  
 

Ďalšie dojednania: 

.................................................................................................................................................................... 

 

.................................................................................................................................................................... 

 

.................................................................................................................................................................... 

 

.................................................................................................................................................................... 

 

Odovzdávajúci: ...................................................................... 

(objednávateľ) 

   ...................................................................... 

 

Preberajúci:         ...................................................................... 

(zhotoviteľ)                                                          

   ..................................................................... 



 

 

Ostatní účastníci: .............................................................................................................................. 

 

 

  



 

 

VZOR PREBERACIEHO PROTOKOLU O ODOVZDANÍ A PREVZATÍ STAVBY / 

v tom aj VEREJNEJ PRÁCE/ 

(alebo jej dokončenej časti) 

 

Stavebník 

(názov, sídlo, odtlačok pečiatky) 

Číslo zápisu 

Dátum začatia preberacieho konania Názov stavby 

Názov dokončenej stavby 

Účel a technický opis stavby 



Finančné prostriedky na stavbu a podiel spolufinancovania z verejných zdrojov 

 

Kapacity získané výstavbou  

 

Zodpovedný stavbyvedúci Zhotoviteľ 

Projektant (spracovateľ projektovej dokumentácia) Projektanti ucelených častí (spracovateľ projektovej 

dokumentácie ucelených častí) 

Stavebný dozor (ak bol stavebníkom ustanovený) 

Stavebné povolenie č.                            zo dňa                                   vydal 



Zmena stavebného povolenia č.            zo dňa                                    vydal 

Protokol o štátnej expertíze                   zo dňa                                     číslo 

Zmluva o dielo podľa Obchodného zákonníka zo dňa ............., číslo .................... 

 

                                                                                            vrátane ............................ dodatkov 

 

Dátum začatia prác podľa zmluvy Dátum skutočného začatia prác Dátum dokončenia prác podľa 

zmluvy 

Dôvody nedodržania lehôt začatia a dokončenia verejnej práce 



Odchýlky od dokumentácie overenej stavebným úradom a ich dôvody 

Uplatnený systém zmluvných a technických podmienok pri realizácii verejnej práce 

Podmienky skúšobnej prevádzky stavby 



Zhodnotenie kvality preberanej stavby (alebo jej dokončenej časti) stavebníkom (preberajúcim) 

Súpis drobných nedorobkov a nedostatkov zrejmých pre odovzdaní a prevzatí stavby alebo jej dokončenej 

časti 

 



Dohoda o opatreniach a lehotách na odstránenie nedorobkov a nedostatkov stavby alebo jej dokončenej 

časti 

Zadržaná suma z dohodnutej ceny stavby do odstránenia všetkých nedorobkov a nedostatkov 

a preukázania splnenia kvalitatívnych parametrov (v EUR  a %) 

Dohoda o zabezpečení prístupu zhotoviteľa do objektu s cieľom odstrániť nedorobky a nedostatky 

 

 

 

 

 

 

 

Dohodnutý termín vypratania staveniska po ukončení realizácie stavby 

 

 



 

Ďalšie dohodnuté podmienky 

 

 

Údaje o prevzatí dokumentácie skutočného realizovania stavby 

 

 

 

 

 

 

 

 

Údaje o archivovaní dokumentácie 

 

 

 



 

Odovzdané doklady v priebehu uskutočňovania stavby:  

 

a) záznam o preberaní dokončených častí, technologických etáp stavby a subdodávok 

 

 

 

b) doklady o kvalite výrobkov a materiálov používaných na stavbe (certifikáty, vyhlásenia zhody a pod.) 

 

 

 

c) kontrolný a skúšobný plán stavby a záznamy z jeho plnenia 

 

 

 

d) záznamy o vykonaných kontrolách a doklady o odstránení zistených nedostatkov 

 

 

 

e) plány užívania stavby 

 

 

 

f) iné doklady a dokumenty 

 

Cena podľa zmluvy a dodatkov EUR  

Zľava z ceny a jej dôvody EUR  

Cena po odpočítaní zľavy EUR  



Zvýšenie alebo zníženie ceny diela. Dôvod zvýšenia, príp. zníženia ceny diela s uvedením vývoja ceny 

diela 

Pokuty z omeškania a iné sankcie 

v EUR podľa zmluvy, resp. podľa 

Obchodného zákonníka 

Ku dňu začatia preberania boli 

vystavené splátkové listy na sumu 

v EUR spolu 

Termín predloženia konečnej 

faktúry 

Záručná lehota (konečný dátum) 



Súpis príloh, ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť tohto protokolu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Vyjadrenie účastníkov 



Dátum ukončenia preberacieho konania 

Zástupcovia zhotoviteľa odovzdávajú a zástupcovia stavebníka preberajú stavbu alebo jej 

dokončenú časť podľa zmluvy o dielo a príslušných ustanovení Obchodného zákonníka 

 Meno a priezvisko Funkcia Podpis a odtlačok 

pečiatky 

Zástupcovia zhotoviteľa    

Zástupcovia stavebníka    

Ostatní prizvaní účastníci    

Rozdeľovník 

 



priloha cislo 7 sut'aznych podkladov 
Zoznam subdodavatel'ov 

Zoznam subdodavatel'ov 

NAzov ZAKAZKY: 
m. Opatrenia na odstranovanie migracnych barier vo vodnom toku Myjava (hat' v rkm 23,800) 

ZHOTOVITEC: 
CEDIS s.r.o., Vajnorska 100/A, 831 04 Bratislava, ICO: 50 607 383 

vyhlasujeme, ze na realizacii zakazky s nazvom ,,ID. Opatrenia na odstranovanie migracnych barier 
vo vodnom toku Myjava (hat' v rkm 23,800)" sa budu podiel'at' nasledovni subdodavatelia 

Obchodne meno ICO 
a sidlo subdodavatel'a 
subdodavatel'a 
[• ] [• ] 
[• ] 

[•] [• ] 
[•] 

V Bratislave, dr1a 07.02.2023 

osoby opravnene konat' za 
subdodavatel'a 

meno:[• ] 
nar. [• ] 
adr. [• ] 

meno: [• ] 
nar. [• ] 
adr. [• ] 

Podiel Predmet 
zakazky subdodavok 
v% 
[•] [• ] 

[• ] [• ] 

cut s.r.o. 
Ing. Jozef Micek 

konate/' spolocnosti 
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